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Poznamky k této

priruc¢ce
1Poznamky k této prirucce

1.1 Rozsah platnosti

Tento navod je nedilnou soucasti fady X1. Popisuje montaz, instalaci, uvedeni do
provozu, udrzbu a poruchy vyrobku. Pfed uvedenim do provozu si jej prosim
peclivé prectéte.

X1-BOOST-2.5K-G4 X1-BOOST-3K-G4 X1-BOOST-3,3K-G4

X1-BOOST-3,6K-G4 X1-BOOST-4,2K-G4 X1-BOOST-5K-G4

X1-BOOST-6K-G4

Poznamka: ,X1“ jednofazovy; ,BOOST*: fada BOOST; ,3K*: 3 kW; ,G4“ 4.
generace
Tento navod uchovavejte na misté, kde je k nému kdykoli snadny pfistup.

1.2 Cilova skupina
Tento navod je uréen pro kvalifikované elektrikafe. Ukony popsané v tomto navodu
smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi.

1.3 Pouzité symboly
V tomto dokumentu se vyskytuji nasledujici typy bezpecnostnich pokyni a
obecnych informaci, které jsou znazornény nize:

NEBEZPECI!

,Nebezpeli“ oznaduje nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji
nezabranite, povede ke smrti nebo vaznému zranéni.

/\
VAROVANI!
,Varovani“ oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji
nezabranite, mize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

POZOR!
sPozor® oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji
nezabranite, muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

POZOR!

,Poznamka“ obsahuije tipy, které jsou uzite¢né pro optimalni
provoz vaseho vyrobku.
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2 Bezpecnost
2.1 Spravné pouziti

Rada X1 zahrnuje fotovoltaické stfidade, které dokazi prevést stejnosmérny proud z

fotovoltaického generatoru na stfidavy proud a dodavat jej do vefejné rozvodné sité.

- Prepétova ochrana
Poi

- Jisti¢ stejnosmérného
proudu

sit’ elektromér

04
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Elektrickd  Obousmé&rny Jednofazovy elektromér

Rozvodna skfir
T ho proudu

Zatez

VAROVANI!
PFipadny prepéti nebo raz muze poskodit stfidac.

Blesk mulze zpusobit poSkozeni bud pfimym zasahem, nebo prepétim
zpusobenym zasahem v blizkém okoli.

Indukované prepéti je ve vétsiné situaci nebo instalaci nejcastéjsi pricinou Skod
zplUsobenych bleskem, zejména ve venkovskych oblastech, kde je elektfina
obvykle dodavana dlouhymi nadzemnimi vedenimi. K pfepéti mize dojit jak na
vedeni fotovoltaického pole, tak na stfidavych kabelech vedoucich do budovy.

PFi kone€ném pouziti je nutna konzultace s odborniky na ochranu pfed bleskem.
Pouzitim vhodné vnéjSi ochrany pred bleskem Ize kontrolovanym zplsobem
zmirnit dopad pfimého zasahu blesku do budovy a bleskovy proud odvadét do
zeme.

Bezpe

¢énost
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VSechny stejnosmérné kabely by meély byt co nejkratsi a kladné a zaporné kabely
fetézce nebo hlavniho stejnosmérného napajeni by mély byt svazany do svazku.
Vyhnéte se vytvareni smycek v systému. Tento pozadavek na kratké délky a
svazkovani se vztahuje i na vSechny souvisejici uzemnovaci vodice.

Jiskfisté nejsou vhodna pro pouZziti v stejnosmérnych obvodech — jakmile zanou vést
proud, nepfestanou vést, dokud napéti na jejich svorkach neklesne pod typickou
hodnotu méné nez 30 voltl.

» Ochrana proti ostrovnimu jevu

Jev ostrovniho provozu je specificky jev, pfi kterém fotovoltaicky systém pfipojeny k siti
stale dodava energii do blizké sité, i kdyz jiz neni k dispozici napajeni z elektrické sité.
To predstavuje nebezpedi pro Gdrzbarsky personal i vefejnost. Rada X1 vyuZiva
technologii aktivniho posunu frekvence (AFD) k zabranéni ostrovniho jevu.

2.2 Dulezité bezpecénostni pokyny

NEBEZPECI!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem v dusledku vysokého

napéti ve stridaci!

* Yalkerd pescei past preivdédariaifikayany elektrikar.
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jim
pod dohledem nebo po obdrzeni pokynu.

e Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, ze si se
zafizenim nebudou hrat.

UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni zplisobené horkymi ¢astmi skfiné!
' * Béhem provozu se mize horni kryt skfiné a télo sk¥iné zahrat.
A== Y
UPOZORNENI!
Mozné poskozeni zdravi v dusledku pusobeni
zareni!

* Teéhotné Zeny a déti by se nemély zdrzovat v blizkosti stfidace.

Bezpe
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POZOR!

Uzemnéni fotovoltaického generatoru.

¢ Dodrzujte mistni pozadavky na uzemnéni fotovoltaickych
modull a fotovoltaického generatoru. DoporuCujeme propojit
ram generatoru a dalSi elektricky vodivé povrchy tak, aby byla
zajiSténa souvisla vodivost, a tyto casti uzemnit, aby byla
zajisténa optimalni ochrana systému i osob.

VAROVANI!

VAROVANI!

* Pred provedenim jakékoli udrzby, ¢&iSténi nebo prace na
obvodech pfipojenych k fadé X1 musi opravnény servisni
personal odpojit napajeni stfidavého i stejnosmérného proudu
od fady X1.

* Zajistéte, aby vstupni stejnosmérné napéti bylo < max.
stejnosmérného napéti. Pfepéti mize zpusobit trvalé poskozeni
stfidace nebo jiné Skody, na které se zaruka nevztahuje!

VAROVANI!
' Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

[ Am———

Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto Cast, abyste zajistili spravné a
bezpecné pouziti. Uchovejte prosim uzivatelsky manual na bezpeéném miste.
Pouzivejte pouze pfislusSenstvi, které doporucujeme nebo prodavame. V opaéném pfipadé mize
muze dojit k riziku pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.
Ujistéte se, ze stavajici elektroinstalace je v dobrém stavu a ze vodi¢

neni poddimenzovany.

Nerozebirejte Zadné Casti stfidace, které nejsou uvedeny v instalatnim navodu.
Stfida¢ neobsahuje zadné ¢asti, které by mohl uzivatel opravit. Pokyny k zajisténi
servisu najdete v ¢asti Zaruka. Pokus o vlastni opravu stfidace fady X1 muze
vést k riziku Urazu elektrickym proudem nebo pozaru a zpusobi ztratu zaruky.
Uchovavejte mimo dosah hoflavych a vybusnych materialG, abyste predesli
pozaru. Misto instalace by meélo byt vzdalené od vihkosti a korozivnich latek.
Autorizovany servisni personal musi pfi instalaci nebo praci s timto zafizenim
pouzivat izolované naradi.
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Fotovoltaické moduly musi splfiovat pozadavky normy IEC 61730 tfidy A.

Z duvodu nebezpeci Urazu elektrickym proudem se nedotykejte pripojovaciho
zarizeni fotovoltaického systému.

| po odpojeni od SITE a fotovoltaického napajeni zlistava v kondenzatoru zafizeni
nebezpecéné napéti po dobu az 5 minut, proto se ho béhem této doby prosim

se ho béhem této doby nedotykejte.

VAROVANI!
Nebezpecné napéti pretrvava az 5 minut po
odpojeni od napajeni.

UPOZORNENI — NEBEZPECI urazu elektrickym proudem v dusledku energie
ulozené v kondenzatorech. Nikdy neprovadéjte ukony na solarnich spojkach
stfidace, napajecich kabelech, fotovoltaickych kabelech ani na fotovoltaickém
generatoru, pokud je zafizeni pod napétim. Po vypnuti fotovoltaického systému a
napajeci sité vzdy pockejte 5 minut, aby se kondenzatory meziobvodu vybil, nez
odpojite stejnosmérné a napajeci konektory.

PFi zasahu do vnitfniho obvodu solarniho stfidace je velmi dulezité pockat 5 minut,
nez zac¢nete manipulovat s napdajecim obvodem nebo demontovat elektrolytické
kondenzatory uvnitf zafizeni. Zafizeni neotvirejte

predem, protoze kondenzatory potfebuji €as k dostate€nému vybiti!

Zméfte napéti mezi svorkami UDC+ a UDC- multimetrem (s impedanci nejméné 1
Mohm), abyste se ujistili, ze se zafizeni zcela

vybity.

Méni¢ obsahuje certifikovany interni systém monitorovani zbytkového proudu
(RCM), ktery chrani pfed moznym urazem elektrickym proudem a nebezpec¢im
pozaru v pfipadé poruchy kabeld nebo méni¢e. Pro RCD existuji dvé prahové
hodnoty vypnuti, jak vyzaduje certifikace (IEC 62109-2: 2011). Vychozi hodnota pro
ochranu pred Urazem elektrickym proudem je 30 mA a pro pomalu narlstajici
proudu je 300 mA.

Pokud mistni predpisy vyzaduji externi proudovy chrani¢, ovéfte, jaky typ
proudového chranice je vyZzadovan podle pfislusnych elektrotechnickych norem.
Doporucuje se pouZzit proudovy chrani¢ typu A. Doporu¢ena hodnota proudového
chranice je 300 mA, pokud konkrétni mistni elektrotechnické normy nevyzaduji nizsi
hodnotu.

Bezpe
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Pripojeni PE a svodovy proud

VAROVANI!

* Vysoky svodovy proud!
* Pred pfipojenim napajeni je nutné zajistit uzemnéni.

Nespravné uzemnéni mize zpusobit fyzické zranéni, smrt nebo poruchu
zafizeni a zvysSit elektromagnetické ruseni.

Ujistéte se, ze uzemnovaci vodi¢ ma dostate¢ny prirez, jak vyzaduiji
bezpecnostni predpisy.

Pro Spojené kralovstvi

Instalace, ktera pfipojuje zafizeni k napajecim svorkam, musi splfiovat
pozadavky normy BS 7671.

Elektricka instalace fotovoltaickych systém( musi splfiovat pozadavky norem
normy BS 7671 a IEC 60364-7-712.

Neni povoleno ménit zadna nastaveni ochrany.

Instalatér musi zajistit, aby zafizeni bylo nainstalovano a provozovano tak,
aby vzdy splfiovalo pozadavky normy ESQCR 22(1)(a).

Pro Australii a Novy Zéland

Elektrickou instalaci a udrzbu musi provadét opravnény elektrikar a musi byt v
souladu s australskymi narodnimi pravidly pro elektroinstalace.
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2.3 Vysvétleni symbol(i

Tato ¢ast obsahuje vysvétleni vSech symboll zobrazenych na stfidaci a na typovém

Stitku.

® Symboly na stfidadi

Symbol

Vysvétleni

Stfida¢ pracuje normalné, kdyz sviti modra kontrolka.

O

Pokud sviti ¢ervena kontrolka, do$lo k chybé.

® Symboly na typovém Stitku

Symbol Vysvétleni
Znacka CE.

C€ Stfida¢ splfiuje pozadavky pfislu§nych
smérnic CE.

UK V souladu s normami UKCA.

CR

Poznamka RCM.

[N

Certifikace TUV.

Pozor na horky povrch.
Méni¢ se mUze béhem provozu zahtivat. BEéhem provozu se ho
nedotykejte.

Nebezpeci vysokého napéti.
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem v dusledku vysokého napéti ve
stridaci!

Nebezpedi.
Nebezpeci Grazu elektrickym proudem!

DodrZujte pfiloZzenou dokumentaci.

Méni¢ nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem.
Informace o likvidaci najdete v pfilozené
dokumentaci.

@i e b b

Tento stfidac nepouzivejte, dokud neni odpojen od elektrické sité a od
mistnich zdroja fotovoltaické energie.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem v dusledku vysokého napéti.
Ve stfidaci je zbytkové napéti, jehoz vybiti trva 5 minut

vybiti.

* Pockejte 5 minut, nez otevrete horni kryt nebo kryt DC.

10

2.4 Smérnice EU

Tato Cast popisuje pozadavky evropskych predpisi o nizkém napéti, vcetné
bezpecnostnich pokynt a podminek pro povoleni systému; uzivatel musi tyto
predpisy dodrzovat pfi

pfi instalaci, provozu a udrzbé stfidace; v opacném pfipadé muze dojit ke zranéni
nebo ke smrti a muze dojit k poskozeni stfidace.

PFi provozu stfidace si prosim peclivé prectéte navod k pouziti. Pokud nerozumite

pojmum ,Nebezpeci“, ,Varovani“, ,Upozornéni“ a popisu v navodu, obratte se pred
instalaci a uvedenim stfidace do provozu na vyrobce nebo servisniho zastupce.

Pfed spusténim modulu (tj. pfed zahajenim provozu) se ujistéte, ze cely systém
splfiuje pozadavky smérnic ES (2014/35/EU, 2014/30/EU atd.).

Norma 2014/35/EU (LVD) EN IEC
62109-1; EN IEC 62109-2

EN 62477-1

Norma 2014/30/EU (EMC)

EN IEC 61000-6-1; EN IEC 61000-6-2;
EN IEC 61000-6-3; EN IEC 61000-6-4;
EN IEC 61000-3-2; EN 61000-3-3;

EN IEC 61000-3-11; EN 61000-3-12
EN 55011

Sestava musi byt nainstalovana v souladu s platnymi predpisy pro elektroinstalaci.
Systém nainstalujte a nakonfigurujte v souladu s bezpecnostnimi predpisy, vcetné
pouziti pfedepsanych zplsobl zapojeni. Instalaci systému mohou provadét pouze
profesionalni montéfi, ktefi jsou seznameni s bezpecnostnimi pozadavky a EMC.
Montér musi zajistit, aby systém vyhovoval pFislusnym vnitrostatnim pravnim
predpisim. Jednotlivé podsestavy systému musi byt propojeny pomoci zplsobu
zapojeni uvedenych v narodnich/mezinarodnich normach, jako je napfiklad narodni
elektrotechnicky predpis (NFPA) €. 70 nebo pfedpis VDE 4105.

Bezpe

¢énost
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3. Uvod —
. , VAROVANI!
3.1 Zakladni vlastnosti systému ,, “ /!\

Zapojeni smi provadét pouze opravnény personal.
Thanks for purchasing our inverter. The inverter incorporates advanced
technology, high reliability, and convenient control features.

¢énost

» Advanced DSP control technology. 3.3 Rozmeéry

« Utilize the latest high-efficiency power component.
* Optimal MPPT technology.

* Two independent MPP Tracking.

« Wide MPPT input range. 404,0 mm 145.5 mm
* Advanced anti-islanding solutions.
« |P66 protection level.

« Max. efficiency up to 98%. EU efficiency up to 97%. r W \:
* THD<2%.

> Rozméry

3.2 Svorky ménice
a

ww 0+

) i LI =l

® |
A m‘ @
- x
- e - - @ =
Q
E a
Objekt Popis
A DCSwitch (volitelné)
DCConnector
DONGLE

Zemnici Sroub
RS485/mé&ii¢/CT/DRM (volitelné)
Konektor AC

mMm|o|O|®

Poznamka: Wi-Fi/LAN/4G DONGLE sdileji jeden port C; RS485/méfi¢/DRM sdileji
jeden port E.

To, zda je prepina¢ DCS vybaven zamkem, zavisi na mistnich pozadavcich.

DC Switch se mize mirné lisit, protoZe existuje ve dvou verzich: australska verze
(jak je znazornéno vyse) a obecna verze.
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4. Technické udaje

4.3 Ochrana

Technické udaje

Model

X1-
BOOST-
2,5K-G4

X1- X1- X1- X1- X1- X1-
BOOST-| BOOST- BOOST- | BOOST- BOOST- BOOST-
3K-G4 3,3K-G4 3,6K-G4 | 4,2K-G4 5K-G4 6K-G4

Bezpecnost a ochrana

Ochrana proti prepéti a podpéti ANO
Ochrana proti izolaci DC ANO
Monitorovani ochrany proti zemnimu ANO
spojeni

Ochrana sité ANO
Monitorovani vstfikovani ANO
stejnosmérného proudu

Monitorovani zpétného proudu ANO
Detekce zbytkového proudu ANO
Ochrana proti ostrovnimu provozu ANO
Ochrana proti prehfati ANO
SPD (DC/AC) 17
AFCI (jistic proti obloukovému zkratu) Volitelné
Standard

Bezpecnost EN/IEC 62109-1/2
EMC

EN 61000-6-1/2/3/4; EN 61000-3-2/3/11/12; EN 55011

Monitorovani sité

IEC 61727, EN 50549, G98/G99, AS 4777.2, VDE 4105, CEI 0-
21, VFR, PPDS, TOR

4.1 Vstup DC
X1- X1- X1- X1- X1- X1- X1-
Model BOOST- | BOOST- | BOOST- BOOST- |BOOST- |BOOST- |[BOOST-
2,5K-G4 | 3K-G4 3,3K-G4 3,6K-G4 | 4,2K-G4 5K-G4 6K-G4
Max. vstupni vykon fotovoltaického pole [Wp] 6000 6000 6600 7200 8000 10000 | 12000
Max. napsti PV [V DC] 600 600 600 600 600 600 600
Spoustéci napéti [d.c.V] 50 50 50 50 50 50 50
Jmenovité vstupni napéti [V DC] 360 360 360 360 360 360 360
Rozsah napéti MPPT [d.c.V] 40-560 | 40-560 | 40-560 40-560 40-560 | 40-560 | 40-560
Pocet MPP trackerii/fetézci na jeden MPP tracker 2/1
Max. fotovoltaicky proud (vstup A/vstup B) 16/16
[d.c.A]
Isc Zkratovy proud fotovoltaického pole 20122
(vstup A/vstup B) [A (stejnosmérny)]
Max. zpétny proud stfidace do pole 0
[d.c.A]
4.2 Vystup stfidavého proudu ()
X1- X1- X1- X1- X1- X1- X1-
Model BOOST- | BOOST-| BOOST- BOOST- |BOOST- | BOOST- | BOOST-
2.5K-G4 | 3K-G4 3.3K-G4 3,6K-G4 4,2K-G4 5K-G4 6K-G4
Jmenovity vystupni zdanlivy vykon [VA] 2500 3000 3300 3680 4200 5000° 6000
Jmenovity vystupni proud [A.c.A] 10,9 13,1 144 16 183 21,74 26,1
1
Max. vystupni zdanlivy vykon [VA] 2750 3300 3630 4048 4620 5000 6000
Max. vystupni trvaly proud
[A (stfidavy)] 12 144 15,8 17,62 20,1 21,78 273

Napéti sité [V] / Rozsah sité

220/230/240; 90-290

Jmenovita sitova frekvence/Rozsah sitoveé frekvence [Hz] 50/60; 5
Rozsah uciniku 0,8 vpied-0,8 vzad
THDi (jmenovity vykon) [%] <3
Jmenovité stfidavé napéti [V] 220/230/240
Proud (spinaci) [A (stfidavy)] 135
Maximalni vystupni poruchovy proud [A 59 (3 ms)
(stfidavy)]

Maximalni vystupni nadproudova 50

[a.c.A]

Poznamka:

1,4048 (3680 pro G98, TOR a PPDS) 2,17,6 (16 pro G98, TOR a PPDS)
4,21,7 (20 pro VDE 4105).
6,21,7 (20 pro VDE 4105).

3,5000 (4600 pro VDE 4105);
5,5000 (4600 pro VDE 4105);

4.4 Udaje o systému

X1- X1- X1- X1- X1- X1- X1-
Model BOOST- | BOOST-| BOOST- | BOOST- | BOOST- | BOOST- | BOOST-
25K-G4 | 3K-G4 | 33kGa | 3OKC4 | 4okca | 5kGa | 6K-G4
Udaje o systému
Max. acinnost [%] 98 98 98 98 98 98 98
Uginnost v eurech [%] 97 97 97 97 97 97 97
Spotteba v pohotovostnim rezimu 3
[W] v noci
Stupefi kryti IP66
Provozni teplota okoli -25-60
Rozsah [°C]
Max. provozni nadmorska vyska [m] 4000
Vihkost [%] 0-100
Typicka hlucnost [dB] 25
Storage temperature [°C] -30-70
Rozméry (8 x V x H) [mm] 404 x 274 x 146
Hmotnost [kg] "5 | 15| 115 15 15 15 15

Koncepce chlazeni

Pfirodni chlazeni

Komunikaéni rozhrani

RS485/DRM/USB/HeatPump, volitelné: CT/méric;

volitelny monitorovaci kli¢

PocketWiFi/LAN/4G

Stuperi ochrany

Poznamka:

1. U modell s vnitfnim ventilatorem (voliteln&) ¢ini typicka hluénost 30 dB.
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Technické udaje Instalace

Xi- Xi- Xi- Xi- Xi- X1- Xi-

Model BOOST- | BOOST-| BOOST- | BOOST- | BOOST- | BOOST- | BOOST- POZOR!

2,5K-G4 | 3K-G4 33K-G4 | 36K-G4 | 42K-G4 | 5K-G4 6K-G4 n@ U volitelného prisluSenstvi se prosim fidte skute€nym obsahem

Udaje o systému dodavky
Kategorie prepéti 111 (SIT), 11 (DC)
Topologie ménice Neizolovana . .
Metoda aktivni ochrany proti Posun frekvence 53 BeZpecnOStnl pOkyny pro |nSta|aC|
ostrovnimu provozu

Stfidac¢ fady X1 je uren pro venkovni instalaci (IP66).

5 . |nSta|aCe Ujistéte se, Ze misto instalace splfuje nasledujici podminky:

. e W . ¢ Vyhnéte se vystaveni osliujicimu svétlu.
5.1 Kontrola pOSkozem pri preprave ¢ Vyhnéte se umisténi v prostorach, kde jsou skladovany vysoce hoflavé materialy.
Ujistéte se, ze stfida¢ nebyl béhem prepravy poskozen. Pokud jsou na ném viditelné ¢ Vyhnéte se umisténi v potencialné vybudnych prostorech.
poskozeni, jako napfiklad praskliny, neprodlené kontaktujte svého prodejce. ¢ Vyhnéte se umisténi v blizkosti televizni antény nebo anténniho kabelu.

* Vyhnéte se umisténi v nadmorské vysce vyssi nez 4 000 m.

52 Seznamy baleni e Zajistéte dostatecné vétrani.
Otevfete baleni a vyjméte z n&j vyrobek, nejprve zkontrolujte prislugenstvi. Seznam * Okolni teplota a relativni vinkost musi splfiovat nasledujici pozadavky: +60 °C az

obsahu baleni je uveden nize. 25 °C; 0 2z 100 %.
e Sklon stény by mél byt v rozmezi +5°.

Y (om0
. — W '“ Sténa, na kterou se stfidac zavéSuje, by méla splhovat nasledujici podminky:
B - -3
@ ¢ Masivni cihlova/betonova zed nebo montazni povrch s rovnocennou pevnosti;
1 (expanzni trubka, ploché
Stfidac x 1 Drzak x1 tésnéni, samofezny Sroub) x ¢ Pokud pevnost stény neni dostateCna (napf. dfevéna sténa nebo sténa pokryta
3 silnou vrstvou obkladu), musi byt stfida¢ podepfen nebo zpevnén.

P¥i instalaci a provozu se vyhnéte pfimému slune¢nimu zareni, desti a nahromadénému

; snéhu.
s R N ™

+60°C +140 °F

&

Sroub M5*L12 x 11

Ve

Konektor AC x 1

Uzemiiovaci svorka x 1

) EE—— 25°C 13°F

Y, 0-100%RH ) Y,

16

iiew

Kontakt pro stejnosmérny|

\___proud (2x J
kladny, 2x zaporny)

Dokumenty

Konektor RJ45 % 1
~— @ @@/

i =i
=D

2 ks zasuvky DC; 2 ks
zastrcky DC

.
—~ —

Dongle (volitelny) x 1

~— @

X

\_Near combustibles )

s

Direct sunlight

.

Rain exposure

S

.

Snow lay up

\___ Near antenna

J/

Stfidac Ize instalovat do skfiné; ujistéte se, Ze splnuje vySe uvedené pozadavky, nasledujici

pozadavky na velikost prostoru a dostatecné vétrani.



Instalace Instalace

v s N N N (7 B
Dostupny prostor 000
800 @
H 2300 mm @ —— D
1 Momentovy kli¢
Krit vaci na j MC4 KFizové klesté
(10 mm) L l/h:‘:]cé:uhorkého ) U rimpovaci nastroj )L Fizové klesté )
2300 mm 2300 mm s ~ ~ ~ -~
2300 mm
— =
Krimpovaci Smrstovaci
U >300 mm \_ Vodovéha L nastroj pro oL buzirka (5 mm) . Imbusovy KIi§ (4 mm) y,
s N N N R
Tabulka dostupného prostoru 7 ‘
Velikost \ .
Ochranné bryle Protiprachova maska Ochranné rukavice Bezpecnostni obuv
Vlevo 300 mm < 7 <
Vpravo 300 mm
Nahore 300 mm » Krok 1: PfiSroubujte nasténny drzak ke zdi
Spodni 300 mm a) Pomoci nasténného drzaku jako $ablony vyznacte polohu tii otvor na
Vpredu 300 mm na sténé pomoci fixy a vyrovnejte jej pomoci vodovahy.
——» 223 mm ]
Vyhnéte se instalaci v uzavieném prostoru.
5.4 Kroky instalace = =
» Priprava fj “ o “ rii i E
Pred instalaci budete potfebovat nize uvedené nastroje. (le T = o
o M
Y
s ~ 3 A
% % Q ) i
L Vyvrtejte A Multimetr Méfici paska Palicka
e a
L Znackovaé ) Kfizovy Sroubovak Odizolova¢ Krimpovaci klesté

18
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b) Vyvrtejte otvory vrtackou (vrtak: 10 mm) a ujistéte se, Ze jsou otvory
dostate¢né hluboké (alespor 60 mm) pro instalaci.

Depth:
>60 mm

%
(&i

C) Vlozte rozsifovaci trubky do otvord, umistéte nasténny drzak a pomoci
samoreznych Sroubd drzak utahnéte.

hf
%\\:‘;
I

J\HH\H\HL 10 mm

20

» Krok 2: Pfipevnéte stiida¢ k nasténnému drzaku

d) Zavéste stfida¢ na drzak, pfiblizte jej k nému, mirné

Instalace

ho poloZte a ujistéte se, ze obé montazni liSty na zadni strané jsou spravné zasunuty

do dvou drazek na drzaku.

» Krok 3: Upevnéte stfida¢ pomoci nasténného drzaku
€) Pravy otvor stfidace zajistéte pomoci Sroubu s Sestihrannou hlavou

Sroubu s Sestihrannou hlavou M5*L12.
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5.5 Pripojeni stidace

5.5.1 Hlavni kroky pro pfipojeni k ménici

» Pfipojeni FV fetézce

Stfidac je vybaven nékolika fotovoltaickymi konektory, které Ize zapojit

sériové do 2 Fetézcl fotovoltaickych modull. Vyberte prosim fotovoltaické moduly s
vynikajici funkénosti a spolehlivou kvalitou. Napéti modulu v otevieném obvodu

Napéti na vstupu by mélo byt < max. DC (uvedeno v tabulce nize) a provozni napéti
by mélo byt v rozsahu napéti MPPT.

Tabulka 3: Omezeni max. stejnosmérného napéti

X1- X1- X1- X1- X1- X1- X1-
Model Boost- Boost- Boost- Boost- Boost- Boost- | Boost-
2,5K-G4 | 3K-G4 3,3K-G4 | 3,6K-G4 | 4,2K-G4 |5K-G4 |6K-G4

Max. stejnosmérné napéti 600V

NEBEZPECI!

Nebezpeci smrti v dusledku vysokého napéti na vodicich

stejnosmeérného proudu.

* PFi vystaveni slunenimu zafeni generuje fotovoltaicky panel
nebezpetné stejnosmérné napéti, které je pfitomno ve
stejnosmeérnych vodiCich. Dotek stejnosmérnych vodi¢d muze
vést k
smrtelnému urazu elektrickym proudem.

» Zakryjte fotovoltaické moduly.

>

A Nedptykeite se stejnosmérnych vodich.

Napéti fotovoltaickych modulll je velmi vysoké a spada do rozsahu
nebezpecného napéti, pfi pfipojovani proto dodrZujte pravidla
elektrické bezpecnosti.

VAROVANI!

Neuzemriujte kladny ani zaporny pdl fotovoltaickych modul(!

POZOR!
Dodrzujte prosim nize uvedené pozadavky na fotovoltaické moduly:
» Stejny typ; stejné mnozstvi; stejné usporadani; stejny
sklon.
* Aby se usetfily kabely a snizily ztraty v DC, doporucujeme
nainstalovat stfidac v blizkosti fotovoltaickych modulu.

> BB
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eKroky pripojeni
Pfed pfipojenim budete potfebovat nize uvedené

nastroje.
i i Krimpovaci nastroj MC4 —
| b | doporu¢eny model: H4TC0001,
‘% | 3 vyrobce: Amphenol
K
Odizolovaci Krimpovaci P
Klests nastroj (4mm-6"")

a) Vypnéte DC spina¢ a poté vyberte vodic o prafezu 4 mm? pro pfipojeni fotovoltaického modulu.
b) Pomoci odizolovaci klesti odizolujte 7 mm izolace z konce vodice.

PV line: 4~6 mm® (2.5K~3.6K);
5~6 mm? (4.2K~6K)

C) Zasuiite pruhovany vodi¢ do kolikového kontaktu a ujistéte se, Ze jsou vSechny Zily vodice

zachyceny v kolikovém
kontaktu.

Positive PV
pin contact

Negative PV
pin contact

23
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d) Kontakt krimpujte pomoci krimpovaciho nastroje MC4.

Krimpovaci nastroj
MC4 (4 ""-8"")

MC4 crimping
tool

e) Rozlozte konektor DC na dvé ¢asti: zastréku a kabelovou matici. VlozZte vodi¢ do
zastreky silou; jakmile ucitite nebo uslysite ,kliknuti”, znamena to, Ze je sestava
kontaktnich kolik(i spravné usazena.

-

Positive terminal @

Negative terminal

f) Poté utahnéte kabelovou matici.

Positive

Negative g

24
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g) Pomoci multimetru zméfte napéti v otevieném obvodu na kladném a zaporném
polu fotovoltaického kabelu a ujistéte se, ze napéti v otevieném obvodu

<600 V (v opacném piipadé mize dojit k poskozeni zatizeni);

<600V

h) Sejméte modry ochranny kryt rozhrani PV+ a PV— ve spodni Casti stfidace a
zasunite pfipravené PV svorky podle kladné a zaporné polarity.

1) Zbyvajici nepouzité PV svorky zakryjte pvodnim modrym krytem.

* Seal the unused PV terminals with the terminal caps.

POZNAMKA: B&hem pfipojovani nechte spina& DC na st¥idagi vypnuty.
» PFipojeni k siti
Stfidac je ur€en pro jednofazovou sit. Jmenovité sitové napéti
je 220/230/240 V a frekvence je 50/60 Hz. Ostatni technické pozadavky by mély byt v
souladu s poZadavky mistni vefejné sité.

Tabulka 4: Doporucené kabely a mikrojistice

X1- X1- X1- X1- X1- X1- X1-
Model BOOST- BOOST BOOST- BOOST- BOOST- BOOST BOOST-
2,5K-G4 -3K-G4 3,3K-G4 3,6K-G4 4,2K-G4 -5K-G4 6K-G4
L, NCable 4-6 mm?| 4-6 mm? | 4-6mm? | 4-6mm? | 5-6 mm? | 5-6 mm? 5-6 mm?
PECable 4-6 mm?| 4-6 mm? 4-6 mm? | 4-6 mm? 5-6 mm? | 5-6 mm? 5-6 mm?
Mikrojistic¢ 20A 20 A 20 A 20A 25A 32A 32A

Parametry se li§i v zavislosti na prostfedi a materialu. Vyberte prosim vhodny kabel a mikrojisti¢ v
souladu s mistnimi zakony a predpisy.
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POZOR!
Stfidace by se nemély pouzivat v kombinacich s vice fazemi.

Mezi stfidac a sit by mél byt nainstalovan mikrojisti¢, zadna zatéz by neméla byt
pfipojena pfimo ke stfidaci.

Nespravné pripojeni mezi zatézi a stridacem
sPostup pfipojeni
a) Zkontrolujte sitové napéti a porovnejte ho s povolenym rozsahem napéti (viz technické
udaje).
b) Odpoijte jisti¢ od vech fazi a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
¢) Odizolujte vodice:
- Odizolujte vodice L a N na délku 52,5 mm a vodi¢ PE na délku 55 mm.

- Pomoci krimpovacich klesti odizolujte 6 mm izolace ze v§ech konct vodicd,
jak je uvedeno nize.

52.5 mm Quter jacket

L/N/PE line: 4~6 mm® (2.5K~3.6K); 5~6 mm®
(4.2K~6EK)

* The cross-sectional area of PE line should be the
same as that of L/N line

d) Konektor stfidavého proudu uvedeny v seznamu baleni se sklada ze 2
casti (A a B).

26
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- Rozdélte A na 2 slozky.

Separate these parts

Component 1 Component 2

Component 3

- Poté se konektor stfidavého proudu nakonec rozdéli na 3 soucasti pro
pouZiti (jak je znazornéno nize).

Soucast 1 Soucast 2 Soucast 3

e) Nasurite soucast 1 a soucast 2 na kabel.

f) Zasurite odizolovany konec kazdého ze tfi vodi¢t do pfisludného otvoru v sougasti
3 a poté utdhnéte kazdy Sroub (aby byl kazdy vodi¢ pevné uchycen). (Imbusovy
kli¢. Utahovaci moment: 0,5 + 0,1 N-m)

g) Vlozte soucast 3 do soucasti 2.



Instalace

28

I) Pfipojte sitovou zastréku k ménici.

Vybér pojistek a pripojeni kabel
Mini kabel (sitovy kabel) musi byt vybaven ochranou proti zkratu a tepelnou ochranou
proti pretizeni.

Vstupni kabel vzdy vybavte pojistkou. Bézné pojistky typu gGs (v USA: CC nebo T)
ochrani vstupni kabel v pfipadé zkratu. Zabrani také poskozeni pfilehlych zafizeni.
Velikost pojistek volte podle mistnich bezpecnostnich predpisu, pfislusného vstupniho
napéti a souvisejiciho proudu stfidace.

Vystup stfidavého proudu chranény externi pojistkou (jmenovity proud 25 A/250 V AC
pro 3,0 kW/3,3 kW; 32 A/250 V AC pro 3,6 kW/4,2 kW/5,0 kW/6,0 kW) zajistuje
ve v8ech aktivnich pfipojenich k napajeni stfidavym proudem.

Jmenovitd zkratova vypinaci schopnost vySe uvedeného ochranného zafizeni musi
byt alespon rovna potencialnimu poruchovému proudu v misté instalace. Podrobnosti
najdete v ¢asti , Technické udaje” tohoto navodu.

Instalace

» Uzemnéni
Uzemnovaci Sroub utahnéte kfizovym Sroubovakem, jak je znazornéno nize.

e el
| o
AT |

Iz

VAROVANI!
' Ujistéte se, Ze je uzemnovaci vodi¢ pfipojen!
H

Postup pfipojeni:
1) Pomoci krimpovaciho nastroje odizolujte konektor z PE kabelu.

6 mm

Si=
.,
PE line: 4~6 mm® (2.5K~3.6K),

5~6 mm? (4.2K~6K)

o —
o e

8~9 mm

2) Nasunite smrstovaci buzirku na kabel PE. Poté zasuiite kabel PE do svorky tak,
aby délka na levé strané svorky byla mensi nez 1,5 mm a délka na pravé strané
svorky mensi nez 2 mm.

28~29 cm

)
ce ) s/

Heat-shrink tube

(5 mm) ‘
4\-) “=
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3) Pomoci krimpovaciho nastroje svorku stlacte.

5) PE potrubi pFiroubujte pomoci kfiZzového Sroubovaku.

A7

5.5.2 Komunikaéni rozhrani

Tento produkt disponuje fadou komunikaénich rozhrani, jako je napfiklad DONGLE.
COMI/CT se pouzivaji pro komunikaci a USB pro aktualizaci firmwaru. Provozni udaje,
jako je vystupni napéti, proud, frekvence, informace o poruchach atd., Ize
prostfednictvim téchto rozhrani pfenaset do pocitace nebo jiného monitorovaciho
zafizeni.

Port DONGLE

Tento ménic je vybaven portem DONGLE, ktery umoznuje shromazdovat informace z
meénice, véetné stavu, vykonu a informaci o aktualizacich, a odesilat je na monitorovaci
webovou stranku prostfednictvim pfipojeného Wi-Fi dongle (volitelné).

30
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Postup pfipojeni:

1. Zapojte Wi-Fi dongle (volitelné pfislusenstvi) do portu ,DONGLE" ve spodni ¢asti
stfidace.

2. Pfipojte WiFi k routeru.

3. Naskenuijte nize uvedeny QR kod nebo vyhledejte klicové slovo ,MonitoringCloud® v
App Store a stahnéte si aplikaci pro nastaveni monitorovani.

4. Postupuijte podle pokynt k vytvoreni nového Gétu, nastaveni pfipojeni k internetu

a zkontrolujte stav stfidace.

(DalSi podrobnosti o konfiguraci monitorovani najdete v uzivatelské pfiru¢ce

k WiFi/LAN/4G DONGLE, ktera je soucasti baleni.)

= W

"QR Qode” side on the left

POZNAMKA: Modul Wi-Fi je volitelny. To, zda je modul Wi-Fi sougasti baleni, zavisi na
konkrétni situaci.

COMICT port

a. RS485 connection

RS485 is a standard communication interface which can transmit the real-
time data from inverter to PC or other monitoring equipment.

L

RS485 port of RS485 to USB ‘
the inverter
USB port of the
computer
PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Definice X X X 485_A | 485B X X X
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» Postup pfipojeni RS485:

1) Nejprve odsroubujte viechny Srouby z portu COM/CT (k¥izovy Sroubovak PH1,

utahovaci moment: 1,0 £ 0,1 N-m).

2) Pripravte si komunikacéni kabel a odizolujte ho.

3) Provedte komunikaéni kabel vodot&snym konektorem a poté jej zasurite do
konektoru podle pravidla pro pfifazeni pinu.

Utahnéte rukou.
Utahovaci moment:

4) Konektor zalisujte pomoci lisovacich klesti.

5) Zasuiite kabel do portu COM/CT ménice, zasroubuijte $roub na portu a utahnéte

vodotésny konektor.

)

///////II//

b. Mé&fi¢/CT (volitelné)

POZOR!

Doporucujeme pfipojit nas inteligentni elektromér ke stfidaci. Pokud
n@ neni nainstalovan zadny inteligentni elektromér, deaktivujte prosim

funkci ,Export Control v nastaveni stfidace. V opa¢ném pfipadé se

stfidac zastavi a vygeneruje vystrahu ,Meterfault®. Funkce ,Export

Control“ je ve vychozim nastaveni deaktivovana; pokud dojde k

chybé,

zkontrolujte, zda je tato funkce deaktivovana.

Inteligentni elektromér musi byt zakoupen u nas a autorizovan

nami; elektromér od jakékoli tfeti strany nebo neautorizovany

elektromér nemusi byt s méni¢em kompatibilni. VV takovém pfFipadé

neneseme odpoveédnost za zadné ztraty ani Skody zpusobené

nedostupnosti nebo nekompatibilitou elektroméru.

Diky tomuto jednofazovému meéfici, ktery spolupracuje se sérii X1, mazete:
(1) Sledovat energii dodavanou do sité a odebiranou ze sité po cely den.
(2) Dosahnout funkce fizeni vydeje energie s vy$si presnosti.

Instalace

a. Pro méfi¢ bez CT

Inverter

Electric grid

Single Phase meter °
bidirectional —
*The meter used should be provided by SolaX.

b. Pro méfi¢ s CT

Electric grid

Z I? ar
Single Phase meter °
bidirection \L —
*The meter used should be provided by SolaX
Definice pinli rozhrani méfice je uvedena nize.

=4

= )
PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Definice X X X 485 A | 485_B X X X

»  Pripojeni CT:
Snimac proudu méfi proud ve fazovém vodici, ktery vede mezi stfidacem a rozvodnou siti.
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*Schéma pfipojeni CT

Electrical grid -
ol =
<—>I = =
I ome Electric Meter O
Important: The arrows direction on the COM/CT port on the
CT must point to the public grid side. bottomn of the inverter

=1 L line
PUblic grd Inverter -
electricity —
« ||C

- - D

*Definice pint CT

P¥i pfipojovani konektoru RJ45 k vodi¢i CT postupujte podle nasledujiciho poradi:

PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Definice CT+ X X X X X X CT-

«CTPostup pfipojeni:

POZOR!

* Neumistujte CT na vodi¢ N ani na zemnici vodic.

« Neumistujte CT soucasné na vodi¢ N a L.

« Neumistujte CT tak, aby Sipka sméfovala ke strané stfidace
@ . Neumistujte CT na neizolované vodice. Nepouzivejte
. kabel delSi nez 25 m.
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rKonstrukc“:nl’ rozloZeni N
proudoveého transformatoru
Konektor.RJ45
Sroubovam komunikaéni linka
\,_ uzavér /‘

1. Zasurite konektor RJ45 transformatoru proudu (CT) do portu COM/CT na stfidaci a
pevné utdhnéte Sroubovaci krytku.

2. Pripevnéte svorku CT na vedeni L ze strany domaci rozvodné sk¥ing.

3. Ujistéte se, Ze je proudovy senzor nainstalovan spravnym smérem: Sipka na
proudovém senzoru musi sméfovat k vefejné rozvodné siti.

's N ™

'i:".,-,;y/////////////;ﬂ “{

sSSP ISEEES

COM/CT port on
the inverter

RJ45 connector
S

1 g
D] D][I]
Screw cap
9 0 *Wiring according to 5688 standard

- AN
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» DRM

Funkce DRM (pro AS4777) je k dispozici pro podporu nékolika rezimd reakce na
poptavku

rezimu poskytovanim fidicich signall, jak je uvedeno nize (v jinych zemich se funkce
DRM pouziva pro dalkové vypnuti). PFfi pouzivani by mél uzivatel dodrzovat
nasledujici pravidlo pro PIN a spolupracovat s externim zafizenim.

PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Definice X DRMO X X X X +3,3V X

DRM sdili svorkovnici s komunikaci RS485/Meter.
Postup pfipojeni modulu DRM najdete vysSe v €asti (b) vénované pripojeni RS485.

Poznamka: V soucasné dobé je k dispozici pouze model DRMO. Funkce dalkového
vypnuti je dostupna ve vSech zemich a regionech kromé Australie.

Instalace

Tepelné cerpadlo

Adaptérova skfifika slouzi k ovladani zapinani a vypinani spinac¢l pomoci fidicich
signall. Lze ji také pouzit k ovladani tepelného cerpadla prostfednictvim adaptérové
skFinky.

Adaptér Tepelné cerpadlo

Definice pinG tepelného ¢erpadla ie uvedena nize:

PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Definice X X Tepelné X X Tepelné X X
Cerpadlo- Cerpadlo+

Pripojeni HeatPump:
1) Pripojte HeatPump+ k kladnému pélu zatéze tepelného Cerpadla a Heat Pump- k
zapornému polu zatéze tepelného Cerpadla.

*Funkce tepelného ¢erpadla je ve vychozim nastaveni deaktivovana. Prosim, aktivujte ji v nastaveni.

Nastaveni tepelného ¢erpadla:
1) Piejdéte do rozhrani Nastaveni a vyberte moznost Suchy kontakt.

>Nastaveni >Suchy kontakt
Méfeni
spotreby

energie
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2) Po vstupu do rozhrani DryContact mate na vybér ze 2 rezimd: Rizeni zatéze a

Generator.

(2.1) Vyberte moznost ,Sprava zatéze“ a poté v rozhrani ,Plan”

(2.2) Vyberte moznost Zapnout, abyste aktivovali funkci tepelného Cerpadla.

zatéze

>\/ybér rezimu fizeni

>ModeSelect
Genrator

>Plan —
Vypnout

>Ruéni >Zapnuti/v
planovani > ypnuti

>ModeSelect
SmartSave

3) Nastavte ¢asové intervaly pro zapinani a vypinani tepelného Cerpadla.

StartTime1
>00:00

StartTime2
>00:00

Cas ukonéeni 1
>23:59

EndTime2
>23:59

Paralelni pripojeni

Instalace

Sériovy méni¢ nabizi funkci paralelniho pfipojeni, ktera umozriuje propojit nékolik

ménica do jednoho systému a pomoci elektroméru nainstalovaného v hlavnim obvodu
Ize Fidit nulovy pfikon do sité.
Paralelni systém Ize realizovat pomoci funkce Modbus nebo pomoci datového
rozbocovace. Viz nasledujici schémata.

Schéma A: Paralelni systém s funkci Modbus

Hlavni Inverter Inverter
ménic Slave1 SlaveN
DC w5 A |58 AC 1 DC w5 A |45 e AC 1 DC w5 A 58 AC 1
Kabel Modbus
+ * +
Méric/ICT
it
Schéma B: Paralelni systém s datovym uzlem
Ménic¢ Méni¢ Ménic¢
Slave1 Slave2 SlaveN
DC Py P AC 1 DC s p |8 WA e AC

St 1 DC

I

Datahub

Méridlo

fizka
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c) Zvolte ,M/S Mode* pro vybér hlavniho ménice. Jako ,hlavni* Ize nastavit pouze jeden

NOTE!
Before operation, please make sure that the inverters meet

I]gthe following condition:

1. All the inverters shall be the same series;
2. The firmware version of all inverters shall be the same.

Otherwise, the parallel function cannot be used.

» Paralelni systém s funkci Modbus

V tomto paralelnim systému Ize pfipojit maximalné 5 stfidacu. Jeden stfida¢ bude
nastaven jako hlavni a ostatni budou podfizené. Hlavni stfida¢ mdze komunikovat se
vSemi podfizenymi stfidaci.

® Zapojeni
a) Propojte viechny stiidace v paralelnim systému navzajem pomoci kabelt RS485

b) Pripojte komunikaéni kabel k hlavnimu méniéi.

® Nastaveni
Zapnéte napajeni celého systému, prejdéte na stranku nastaveni stfidacd na
LCD displeji. Pro dokonéeni nastaveni postupujte podle nize uvedenych

pokyn(. Nastaveni hlavniho ménice:

a) Prejdéte na stranku ,ParallelSetting” (Nastaveni paralelniho provozu) a vyberte
moznost ,Enable” (Povolit), €imz tuto funkci pro ménic¢ aktivujete.

| > ParallelSetting MpptScanMode | > ParallelSwitch
Zapnuto

b) Ujistéte se, ze je elektromér/CT pfipojen k hlavnimu stfidaci. Pfejdéte na stranku
,Export Control“ a na hlavnim stfidaci vyberte ,Meter*/,CT*.

ménic.

> Rezim M/S
Systémovy
limit

d) Nastavte hodnotu ,System Limit“ na hlavnim ménici. Jedna se o celkovy vykonovy
limit pro paralelni systém. Vystupni vykon podfizenych méni¢d bude poté rozdélen
podle jejich jmenovitého vystupniho vykonu. Hodnotu Ize nastavit v rozmezi od 0 kW do

30 kW, vychozi hodnota je 0 W.

> Rezim M/S
— hlavni

[ > systemLimit 0

Nastaveni podfizenych ménicu:

a) Prejdéte na stranku ,Export Control‘; stav rezimu je ve vychozim nastaveni

,Disable“ (uZivatelé jej nemohou nastavit sami).

> ExportControl
DRMFunction

> Vybér rezimu

Zakazat

b) Vyberte ,ParallelSetting” a poté nastavte stav ,PallelSwitch* na

LEnable”.

> Nastaveni paralelniho
rezimu MpptScanMode

C) Zadejte ,M/SMode* a vyberte ,Slave” pro nastaveni podfizenych stfidacu.

> Zapnuti
paralelniho
spinace

> M/SMode
Slave

> ExportControl > Vybér rezimu
Funkce DRM méfice
> Vybér rezimu
CT

POZOR!

Hodnota mezniho vykonu nastavena v poloZce ,System Limit* pfedstavuje
mezni hodnotu pro vice stfidacd v paralelnim systému, zatimco hodnota
,UserValue" nastavena v poloZce ,Export Control* predstavuje mezni vykon
pro jeden stfidag, ktery bude pfi zapnuté funkci paralelniho provozu

potlacen.

41



Instalace Instalace

Funkce nabijecky EV
iOZIOT!, el M kel EV-Ch | L Stida¢ mtze komunikovat s inteligentni nabijeckou elektromobilt a vytvorit tak
Sl il eyt Gkl Ledle s @ ilin el [SYRChErREr Mok v splEains inteligentni fotovoltaicky systém pro skladovani energie a nabijeni elektromobilli, ¢imz
dobé pouzivat soucasné. Pokud je EV-Charger pfipojen, kdyz v se maximalizuje vyuziti fotovoltaické energie.

paralelnim systému:
Je-li | ,ParallelSetting”, dojde k pferuseni k ik tridac . . . L . . . b so
Sl LAl S Bt LSl st i e B o Schéma: Inteligentni fotovoltaicky systém pro akumulaci energie a nabijeni elektromobill

EV-Charger. V tomto pfipadé by mél mit EV-Charger nainstalovan vlastni

CT/méfic, aby
aby spravné fungovala s paralelnimi stfidaci. Stfidad
Je-li ,ParallelSetting” deaktivovano a funkce EV-Charger je aktivovana, Fotovolaic

muze EV-Charger normalné fungovat se stfidacem, ke kterému je
pfipojen, zatimco ostatni stfidace nemohou realizovat funkci fizeni vydeje.

Elektricka
sit'

elektromér

: T e S e =

‘ I Rozvodna skfifi stfidavého proudu  MEFE
i
1
i

» Paralelni systém s datovym rozbogovacem
V tomto paralelnim systému Ize pfipojit maximalné 60 stfidaca.

Datahub bude fidicim zafizenim systému a v8echny stfidace budou podfizenymi
zafizenimi. Datahub miize komunikovat se vSemi podfizenymi stfidaci. “ —‘~)
=
Pred pfipojenim Datahubu k paralelnimu systému prosim zkontrolujte,
, zda nastaveni stfidacu spliiuje nasledujici podminky: ‘,.'.,'

Nastaveni ,Parallel Setting” by mélo byt ,Disable*.

ng Adresy vSech stfidact by se mély lisit. V opacéném pfipadé prosim
resetujte komunikacni adresy RS485. Komunikaéni adresa elektroméru a
stfidace nesmi byt
stejnd, jinak muze dojit ke konfliktu.

POZOR! ;

» Zapojeni - Zapojeni

a) Pripojte jeden konec komunikacniho kabelu RS485 k a) Zapojte jeden konec komunikaéniho kabelu do pravého pinu nabijecky EV a
datovym rozboc¢ovaéem a druhy konec k jednomu z podfizenych stfidacu. druhy konec do pint 4 a 5 portu ,COM/CT" stfidace.

b) Propojte véechny podfizené stfidace mezi sebou pomoci kabeltd RS485. b) Pfipojte méfi¢ k pinim 4 a 5 portu ,COM/CT* stfidace.

C) Pripojte méfi¢ k datovému rozbocovaci a k siti. - Nastaveni

Zapnéte napajeni celého systému a na LCD displeji pfejdéte na stranku
POZOR! »Settings” (Nastaveni) stfidacu.

Stfidac pripojeny k Datahubu by nemél mit zapnuté ,ParallelSetting“. a) Prejdéte na stranku ,ExportControl" a vyberte ,CT" nebo ,Meter".
Neni tfeba nastavovat ,ParallelSetting” na stfidacich, paralelni systém s

Datahubem se spusti automaticky.
h > Rizeni exportu > Rezim:
Funkce DRM Vyberte
’ ' ,Meter*
> ModeSelect
CT
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b) Vyberte ,EvChargerEnable” a poté zadejte ,ModeSelect”. Ujistéte se, Ze se v
rozhrani pod polozkou ,Mode Select” zobrazuje ,Enable”, coz znamena, ze
funkce nabijecky EV

Uspésné spusténa.

> EvChargerEnable > ModeSelect
EarthDetect Enable

Informace o instalaci a nastaveni nabijeCky EV-Charger najdete v
EV-Charger.

POZOR!
Funkci nabijecky EV a paralelni systém s Datahubem nebo paralelni
systém s funkci Modbus nelze v sou€asné dobé pouzivat soucasné.

@ Aktualizace

Uzivatel muze aktualizovat systém stfidace pomoci USB disku.

Instalace

3) Poté viozte USB disk do portu DONGLE ve spodni &asti stfidace. Nasledné
zapnéte DC spina¢ nebo pfipojte fotovoltaicky konektor; na LCD displeji se zobrazi
nasledujici obrazovka.

> ARMDSP| . | ZnsitoK | . |--Aktualizace (ARM)----

> i Aktualizace 25 %

!'//J%W ‘Jm;;;-'l

4) Stisknutim tlacitek nahoru a dolt vyberte polozku, kterou chcete aktualizovat, a
dlouhym stisknutim tlacitka dolli potvrdte.

5) Po dokonceni aktualizace nezapomerite vypnout spinac stfidavého proudu a
spinac¢ stejnosmérného proudu (volitelné) a poté USB disk odpojit.

VAROVANI!
A Ujistéte se, Ze vstupni napéti je vyssi nez 65 V DC (za dobrych
(]

svételnych podminek), jinak maze dojit k selhani béhem aktualizace.

» Postup aktualizace:
1) Obratte se na nas servis a vyzadejte si nejnovéjsi firmware. Poté pfidejte

novou slozku s nazvem ,Update” do kofenového adresare na vasem U-disku a
do slozky ,Update” vytvorte dalSi dvé podslozky s nazvy ,ARM*“ a ,DSP“.
Soubory firmwaru zkopirujte do slozek ARM a DSP. Vysledek bude vypadat
takto:

,Update\ARM\323101021300_X1_BOOST_G4_XX_XXXXX_XXXX_XX

XZARM_ VXXX XX XXXXXXXX_XXXXXXXX.bin®;

,Update\DSP\323101021400_X1_BOOST_G4_XX_XXXXX_XXXX_XX
X_DSP_VXXX.XX_XXXXXXXX_XXXXXXXX.bin“

UPOZORNENI!

Béhem aktualizace nevypinejte spina¢ DC ani neodpojujte
konektor PV. Pokud dojde k selhani, opakujte vySe uvedeny

postup.

VAROVANI!

* Ujistéte se, Ze adresar pfesné odpovida vySe uvedenému
formatu!

* Nezméfiujte nazev programového souboru! V opaéném pfipadé
muze dojit k tomu, ze ménic¢ prestane fungovat!
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5.6 Spustte ménic

* Spustte méni¢ az po provedeni vSech nize uvedenych kroku:

a) Zkontrolujte, zda je zafizeni pevné piipevnéno ke zdi.

b) Ujistéte se, Ze jsou viechny jistice DC i AC vypnuté.

C) Kabel stfidavého proudu je spravné pfipojen k siti.

d) Kabel stejnosmérného proudu je spravné a spolehlivé pfipojen;

€) Uzemiovaci kabel je spravné a spolehlivé pfipojen;

f) Komunika&ni kabel je spravné a spolehlivé pfipojen.

g) V3echny fotovoltaické panely jsou spravné pripojeny ke stfidaci, konektory
stejnosmeérného proudu, které

se nepouzivaji, by mély byt zakryty krytem.

h) Na horni &asti zafizeni ani v

na propojovaci skfifice (je-li k dispozici).

I) Zapnéte spina¢ DC (volitelné) do polohy ,ON*.

j) Nejprve zapnéte externi pfipojeni stfidavého proudu a poté stejnosmérného

proudu.

*Spustte stfidac

*Ménic se spusti automaticky, jakmile fotovoltaické panely vygeneruji dostatek
energie.

» Zkontrolujte stav LED indikatort a LCD displeje; LED indikatory

by mély svitit modfe a na LCD displeji by se mélo zobrazit hlavni rozhrani.

*Pokud LED diody nesviti modre, zkontrolujte prosim nasledujici podminky:

- V8echna pfipojeni jsou spravna.

- V8echny externi odpojovaci spinace jsou sepnuté.

- Prepina¢ DC na ménici je v poloze ,ON*.

- Pokud blika ¢ervena kontrolka, coz znamena, ze doslo k chybé&, zkontrolujte

prosim, zda jsou spIinény vySe uvedené podminky.

Nasleduiji tfi stavy béhem provozu, které znamenaji, Zze se méni¢ uspésné spustil.

Zpusob provozu

PFi prvnim spusténi pfejdéte do nastavovaciho rozhrani a postupujte podle pokynu.

VAROVANI!

Napajeni zafizeni smi byt zapnuto az po dokonceni instalacnich
A praci. Veskeré elektrické pfipojeni musi provadét kvalifikovany
[J

personal v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy dané zemé.

ng POZNAMKA!
Nastavte méni¢ podle mistnich pozadavku.

Stav Popis

Cekani Ménic¢ ¢eka na kontrolu napéti.

Stfida¢ automaticky zkontroluje podminky na vstupu
stejnosmérného proudu, pokud vstupni napéti ze solarnich
panelt prekro¢i 50 V a solarni panely maji dostatek energie
pro spusténi stfidace.

Kontrola

Stfida¢ zane normalné fungovat, jakmile modra kontrolka sviti
Normalni trvale. Soucasné se energie vraci do sité a na LCD displeji se
zobrazuje aktualni vystupni vykon.

5.7 Alarm poruchy izolace

Stfidac je vybaven funkci alarmu poruchy izolace, jak vyzaduji normy AS 4777_2020
a predpisy Nového Zélandu. V pfipadé poruchy se spusti vizualni alarm — uvidite
blikajici ervenou kontrolku a na LCD displeji stfidace se zobrazi hlaseni ,IsoFault*

jakmile bude izola¢ni impedance fotovoltaickych panelli nizsi nez 20 kQ

- Pfi uvadéni do provozu vyberte pro rezimy reakce na kvalitu elektrické energie a
nastaveni ochrany sité regiony A, B a C pro Australii.

-V pfipadé potifeby muzete upravit nastavené hodnoty pro rezimy reakce na
kvalitu elektrické energie a nastaveni ochrany sité.

5.8 Uvedeni do provozu

- Verze firmwaru

- Nastaveni regionu (a nastavené hodnoty) pro nastaveni ochrany sité

- Nastaveni regionu (a nastavené hodnoty) pro rezimy reakce na kvalitu elektrické energie.
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POZOR!
Jakmile jsou nastaveni pfi uvedeni do provozu vybrana, jsou
uzamcena a lze je pouze prohlizet.

POZOR!

Heslo by nemélo byt volné dostupné — pokud ho potfebujete,
najdete ho bud v samostatném manualu pro udrzbu/servis, nebo
ho na pozadani ziskate od vyrobce/dovozce.

4 4

6. Zpusob ovladani
6.1 Ovladaci panel

Real-time output power Status or error information

@ Power ow @ @

Normal

Operating  Error

Up/ESC  Down/Enter

indicator  indicator LCD screen
' B button  button
light light
Polozka Popis
LCD displej Zobrazuje informace o ménici.
Kontrolka Modré svétlo: Stfidac je v normalnim stavu. Modré
provozu blikajici svétlo: Stfidac je v pohotovostnim rezimu.
Kontrolka
chyby Sviti éervené: Stidac je v poruchovém stavu.

Tlagitko Nahoru/ESC Tlacitko Nahoru/ESC: Kratkym stisknutim posunete kurzor nahoru nebo
2zvysite hodnotu; dlouhym stisknutim se vratite z aktualniho rozhrani nebo
funkce.

Tlacitko
o Tlagitko Dolt/Enter: Kratkym stisknutim posunete kurzor dolt nebo sniZite hodnotu.
Dold/Enter o e - . A
Dlouhym stisknutim potvrdite a zménite parametry.

Poznamka: KdyZ je méni¢ ve stavu ,Waiting“ (Cekani) a ,Checking® (Kontrola),
modra kontrolka ,B“ blika; kdyz je ve stavu ,Normal“ (Normalni), modra kontrolka ,B*
sviti trvale.

6.2 Struktura LCD

Nejaktualnéjsi strukturu najdete v dokumentaci k ménici

Zpusob provozu

*Uzivatel muZze také zobrazit hodnoty U, | a P

Urovett 1. Uroveti2 Uroveri3  fotovoltaiky (Usolar, Isolar, Psolar)
Power OW B __[Ugrid 0.0V lgrid0.0A
Normal F 0.00Hz Pout O0W
>English
: 1| >Language |7
Pgrid OW guag German
Normal
—1| >Date&Time
Today 0.0KWh
Normal ; I >Safety
1| >Settin M — 3 o
. 0000 Grid
**Go to next page
Total 0.0KWh > Meter Ener (| |>Teday:
Normal & 00.0KWh
J >Error Logs  |— XX-XX-XX XXIXX . .
g Error1 Only six latest errors were kept
FEE
>Product SN:
H >
About XBXXX
>Machine Type:
XX
>Master:
XXX
>Manager:
XXX
>Internal Code:
XXX
Note:
Tlacitko Ovladani Popis
Dlouhé stisknuti Prejit na dal$i nabidku nebo potvrdit zménu parametri
Enter/Dolu
Kratké stisknuti Prochazeni dal$im parametrem nebo zvySeni hodnoty
Dlouhé stisknuti Vratte se do pfedchoziho menu nebo potvrdte parametry
Zpét/Nahoru
Kratké stisknuti Prochazeni predchoziho parametru nebo snizeni hodnoty
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Zplsob provozu

6.3 Ovladani LCD

50

NN R

>Solarn —

>Pgrid

>Pout

U

>P1

>12

>P2

]

>Heslo

>Nastaveni wx

**Prejit na dalsi stranku

>Bezpecnost

>Zemé

>Exportni kontrola

>Vybér rezimu

>Funkce DRM

>\ybér rezimu

>P(frekvence)

**| >Heslo Ii >Sluzby pro

prenosovou sit

>SoftStart

>ReactivePower

>Funkce P(u)

>Limity vykonu

**Na stranku 56/57

>0/VStage1

>U/VStage1

>0/VStage2

>U/VStage2

>0/VStage3

>U/VStage3

>0/V10minEn

>0/V10minSet

(LRRELTRE

>O/FStage1

Zpusob provozu

**Prejit na dalsi stranku
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Zpusob provozu Zpusob provozu

>
I:I 7 Vaum e pqquhé
e
> U/F 1. faze s
I:I FaCUVp3rdeeme
[
>O/F Stage2 v
7|:| S Sﬂfne
>U/F Stage2 |W
D recopnTe
F
>Frekvence ROCOF i
D recpene
>T_Start
°FacUfp2ndTime
H/LVRTFunkce
I Spojeni
> Frt_EnterVoltUp S
| >QOchrana mfizky II ”””””””””””””” o
e S creemerioe
> ReconnectTime
> CosP_Tau3
—: >NaStavenI' adresy
>Qu_3Tau
>Rezim M/S
APy_3Tau >Nastaveni P
paralelniho provozu > Paralelni pfepina¢
>Vacovp1stTime >8ystemLimit
>VacOvp2ndTime
VacOvp3rdTime
>VacUvp1stTime ESeovarhene

*“*Pfejit na dalsi stranku E
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Zpusob provozu

**Zobrazuje se pouze v souladu s polskymi bezpecnostnimi pfedpisy

**Zobrazuje se pouze v souladu s polskymi bezpecnostnimi pfedpisy

**Prejit na dalsi stranku

52

Zpusob provozu
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Zplsob provozu Zpusob provozu

>Typ stroje

>PVConnection >Vybér rezimu <‘ >Navod H >Spina¢ |
>Zapnout EvCharger

—— | >Nastaveni H >Heslo |>

Ol

>Spotieba

>Rizeni - -
pES o P

>Suchy kontakt >Vybér rezimu >Signal osob
stranku

**Zobrazuje Se€ pouze podle >d =
australskych bezpecnostnich predpist lenné

4
3
=
=]

**Zobrazuje se pouze

odle italskych
ezpecnostnich

predpist

**Prejit na dalSi stranku

**Zobrazuje se pouze podle italskych
bezpecnostnich predpisu

>Mefi¢ energie

>Celkovy vyvoz

>Cas_zadatku1

a1 |tz |
>Protokoly chyb
I
———|>Cas_zacatku2
>Register SN
>U aplikaci
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>Obecné ovladani

>SoftLimit

>V&echny testy

>Zprava o testu

>Test ventilu OVP

>Test ventilu Uvp1

>Povolit

>Test ventilu Uvp2

>Test ventilu Ofp

>Test ventilu Ufp

>OfpValve2test

>TestUfpVentilu2

>0vp_AVGtest

ZplUsob provozu

—] IP (pfekroceni

|
>Zapnout/Vypnout !

frekvence)
—|>P_(frekvence

>P(Podfrekvence

**Prejit na dalsi
stranku

§

* Prejit na dalsi
stranku

—l >Mekky start

I—I >Povolit/Zakazat

>Povolit >softStart_Slope

|

>Pevny vykon

—l >Reaktivni vykon

I—I °Vybér rezimu

-

**Prejit na dalsi stranku
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LCD displej

Urovefi 1
— Vykon 0 W Pgrid 0 W Dnes 0,0 kWh Celkem 0,0 kWh
boc Normalni Normalni Normalni Normaini
<| >DroopRate
>P(Overfreq) | {>zapnoutvypnout || >Enabie | 1) Prvni fadek zobrazuje parametry (Power, Pgrid, Today a Total) a jejich
Rodnoty
Parametr Vyznam
Vykon Vystupni vykon stfidage.
. Vykon dodavany do sité nebo odebirany ze sité; (kladna
Pgrid hodnota znamena, e energie je dodavana do sité,
zaporna hodnota znamena energii odebranou z rozvodné sité)
Dnes Mnozstvi energie vyrobené béhem dne.
>Prekroéeni
frekvence
Celkem Celkem vyrobena energie.
»P(Underkeq) — >Zapnout/V'ypnout >Zapnout t >Pomeér poklesu
>DelayTime 2) Druhy fadek zobrazuje provozni stav. ,Normalni“

znamena provozni stav stfidace.
hihyste Uroven 2
Dlouhym stisknutim tlacitka ,Enter” pfejdéte do rozhrani druhé drovné. Zde si
>fPmax uzivatel maze prohlédnout parametry, jako jsou Stav, Jazyk, Datum a ¢as,
Nastaveni (vyzaduje heslo), Spotfeba energie (véetné Celkového pfikonu,
_—— Celkového
vyvoz), protokoly chyb (stfidace) a informace o zafizeni (zde si uzivatel muze prohlizet
informace o stfidaci, véetné sériového Cisla produktu, typu zafizeni, registraéniho &isla,

>QuLockOuthQuG . ) i
master, slave, manager a interniho kédu).
e LV 7= e ———— MenU-------
>Q(u) H HQ(u)PowerLockEn }— >Stav
hQuRatio1/2/3/4 Jazyk

a) Stav
Funkce stavu obsahuje dva aspekty: sit' a solarni systém. Stisknutim tlacitek

,Nahoru* a ,Dol(“ provedte vybér a dlouhym stisknutim tlagitka ,Dold* vybér
potvrdte; dlouhym stisknutim tlacitka ,Nahoru“ se vratte do menu.
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1) Grid
This status shows the current condition of the AC output port of the

inverter, such as voltage, current, output power and grid power.

Tento stav zahrnuje 5 parametrt: U, |, F, Pout, Pgrid.
Stisknutim tlacitek ,Nahoru* a ,Dol(“ mizete prochazet parametry, dlouhym
stisknutim tlacitka ,Nahoru“ se vratite do rezimu Stav.

2) Solar
This status shows the real time PV condition of the system, such as
input voltage, current and power situation of each PV input.

Tento stav zahrnuje 6 parametra: U1, 11, P1, U2, 12, P2.
Stisknutim tlacitek ,Nahoru“ a ,Dol(“ prochazejte parametry, dlouhym stisknutim
tlacitka ,Nahoru“ se vratte do rezimu Stav.

b) Language
The function refers to select a language from English, German, Polish, French,

Portuguese, etc.

----- Language -----

>English
German

c) Datum a Cas
Toto rozhrani slouzi k nastaveni systémového data a ¢asu. Hodnotu zvySujte nebo

snizujte stisknutim tlacitek ,Nahoru“ nebo ,Dol(”. Dlouhym stisknutim tlacitka ,Doll

potvrdte a prejdéte na dalSi parametr. Po potvrzeni vSech &isel dlouhym stisknutim
tlacitka ,Dol(“ zadejte datum a ¢as.

Zplsob provozu

>2000-01-01
00 : 00

d) Nastaveni
Tato funkce slouzi k nastaveni ménice.
------- Settings  ------

*Heslo

Vychozi heslo pro instala¢niho technika je ,2014*, které umoznuje pouze jemu
prohliZzet a upravovat nezbytna nastaveni v souladu s mistnimi predpisy a
nafizenimi. Pokud potfebujete provést dalsi pokrocila nastaveni, obratte se prosim

na distributora nebo na nas. Hodnotu Ize zvysit nebo snizit stisknutim tlacitka
+Nahoru“ nebo ,Dol0“. Dlouhym stisknutim tlacitka ,Dol(“ potvrdte a prejdéte na
dalsi Cislo.

----- Settings _ ------

1000

After entering password, the LCD interface is shown as below:

----- Settings  ------

>Safety
Export Control

1) Safety

The user can set the safety standard here according to different countries
and grid tied standards. There are several standards for choice (May
change without notice). In addition, the user has an “UserDefined” option

which allows the user to customize relevant parameters within a wider range.

Safety --------

>Country
VDE4105
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POZOR!

Standard sité je tfeba nastavit v jednotlivych regionech
podle mistnich pozadavki. V pfipadé pochybnosti se
prosim obratte na nase servisni techniky.

Vychozi nastaveni pro jednotlivé regiony je uvedeno nize:

Region Austrélie A Austrélie B Austrélie C Novy Zéland

Standardni kodové AS47772020A AS47772020B AS47772020C Novy Zéland Nastavitelny
oznaceni rozsah
OV-GV 265V 265V 265V 265V 230-300 V
OV-GV1-T 1,55 1,55 1,55 1,55

OV-G-V2 275V 275V 275V 275V 230-300 V
OV-GV2-T 0,15 0,15 0,15 0,15

UN-G-V4 480V 180V 180V 480V 40230V
UNGVA4T 105 05 405 105

UNGVET 188 168 168 168 40-230V
OV-G-FI 52Hz 52Hz 55 Hz 55Hz 50-55 Hz
OVGFfT 01s 01s 01s 01s

OV-G-F2 52 Hz 52 Hz 55 Hz 55 Hz 50-55 Hz
OVGF2T 0,15 01s 01s 0,S

UN-G-F1 47 Hz 47 Hz 45Hz 45Hz 45-50 Hz
UNGF1T 1,55 1,55 58 1,55

UN-G-F2 47 Hz 47 Hz 45Hz 45Hz 45-50 Hz
UNGF2T 15s 15s 5s 15s

Startup-T 605 605 605 605 15-10005
Restore-T 605 605 60S 605 15-6005
Recover-VH 253V 253V 253V 253V

Recover-VL 205V 205V 205V 198V

Recover-FH 50,15 Hz 50,15 Hz 50,15 Hz 50,15 Hz

Obnoveni-FL 47,5Hz 47,5Hz 47,5Hz 47,5Hz

Start-VH 253V 253V 253V 253V

Start-VG 205V 205V 205V 498V

Start-FH 50,15 Hz 50,15 Hz 50,15 Hz 50,15 Hz

Start-FL 47,5Hz 47,5Hz 47,5Hz 47,5Hz

2) Rizeni exportu

Pomoci této funkce muze stiida¢ regulovat energii dodavanou do sité. Zda bude

tato funkce k dispozici, zavisi na pfani uzivatele.

Volba ,Disable” znamena, Ze funkce bude vypnuta.

Hodnota nastavena uzivatelem prostfednictvim instalatéra musi byt v rozmezi 0
kW az 60 kW. Stisknutim tlacitek ,Nahoru“ a ,Dol(" provedte vybér a dlouhym

stisknutim tlacitka ,DolG“ potvrdte.
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—Rizeni vystupu

>\/ybér rezimu
CT/Méfidlo/Vypnout

ZpUsob provozu

3) Funkce DRM
Instalatér mGze zvolit moznost ,Povolit* a ovladat vypnuti stfidace prostfednictvim
externi komunikace.

---Funkce DRM----

>Zapnuti/vypnuti
funkce DRM

4) Sluzby sité

Koncovi uzivatelé obvykle nemusi nastavovat parametry sité. VSechny vychozi
hodnoty byly nastaveny pred opusténim tovarny v souladu s bezpeénostnimi predpisy.
Pokud je nutné provést reset, mély by byt veSkeré zmény provedeny v souladu s

pozadavky mistni sité.

-Sluzba sité---- -
>P(freq)

Plynuly

rozbéh

1.
--P(freq)
>P(Overfreq) Je-Ivl nutny reset, mély by byt veskeré
zmeény provedeny v souladu s
P(Underfreq) N f e s
pozadavky mistni sité.
-
2.
------ SoftStart--- . i . |
Je-li nutny reset, je tfeba proveést
>Zapnout/Vypnout veskeré zmény v souladu s
>Zakazat4 pozadavky mistni rozvodné sité.
N
s
3.
>SoftStart_Slope Pokud je nastaveni podle obrazku, 9
jmenovitého vykonu za minutu.
N
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-
4-1
----- Reactive Power -- '
~Mode Select If reset is needed, any (?hanges
~Off< should be made according to the
requirements of local grid.
Mode Select Comment
Off -
Over-Excited PF value
Under-Excited PF value
PowerFactor1(2/3/4)
PowerRatio1(2/3/4)
EntryVolt
ExitVolt
Q(u)PowerLockEn
Q(u) LockIn
Q) Q(u) LockOut
Q(u) GridV1/V2/V3/V4
Fix Q Power Q Power
N
POZOR!
Terminy zobrazené v rozhrani zavisi na mistnich bezpeénostnich
predpisech.

ZpUsob provozu
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r 4-2 ™y
Reactive power control, Reactive standard curve cos ¢ = f(P)
For VDE ARN 4105, curve cos ¢ = f(P) should refer to curve A. Default values
of setting are as shown in curve A.
For E 8001, curve cos @ = f(P) should refer to curve B. Default values of setting
are as shown in curve B.
r 3 F 3
Upper limit Upper limit
09 — — = = = = — — — — - D gy = = = = = —— - —
[ g | :
! g '
| g Power Upper |
! 07 0.8 L .
02 02 0.3 | It
2 Power Lower : I T(P)
k3] 1 |
8 1
3 " I
09f — — — = — = — — = = > ool _ _ _ _ _ _i_
Lower limit Lower limit
curve A curve B
Reactive power control, Reactive standard curve Q= f(V)
F 3
Q V2s=1.10Vn
Qmax V1s=1.08Vn=QuVlowRate
V2i=0.90Vn
V2i=0.92Vn=QuVlowRate
Vis V2s
1 >
v2i o VA | v
:
1
|
-Qmaxt------
o /
|

>Disable

REACTIVE POWER LEVEL. 05, .y, (%)

-6
Absoming INVERTER VOLTAGE, V
1 [ I

Figure — Examp e curve oFt £vo t-var contro mo e
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Napéti 1 (Vv1): 180-230 V

(Vychozi: AS4777_2020A (207 V) @ S4777_2020_E (205 V); AS4777_2020 (215 V); Novy Zéland (207 V))
Napéti 2 (Vv2): 180-230 V

(Vychozi: AS4777_2020A (220 V) i AS4777_2020_E [220 V) @ S4777_2020C (230 V); Novy Zéland (220 V))
Q-Limit2 (W2): 0 %

Napéti 3 (Vv3): 230 V-265 V.

(Vychozi: AS4777_2020A (240 V); AS4777_2020B (235 V); AS4777_2020C (240 V); Novy Zéland (235 V))
Q-Limit3 (V3): 0 %

Napéti 4 (Vv4): 230 V-265 V

(Vychozi: AS4777_2020A (258 V) i AS4777_2020_B (255 V) @ S4777_2020_C (255 V); Novy Zéland (244 V))
,Vv1“ pfedni (napéjeci): +30—+60 %

(Vychozi: ASAT77_2020A (+44 %) i AS4777_2020_B (*30 %) @ S4777_2020C (+44 %); Novy Zéland (+60 %))
Zpozdéni (pfijem): -30-60 %

(Vychozi: AS4777_2020A (-60 %) @ S4777_2020_E {-40 %); AS4777_2020_C (-60 %); Novy Zéland (-60 %))

5 N
---Funkce P(u)------
Enter R
> Zapnout/Vypnout > PuGridV1
>Zapnout< Tzt | 0,0

Tato funkce umozriuje omezit vykon. Je tfeba nastavit nékolik hodnot.

>Pu_GridV1
>Pu_GridV2
>Pu_GridV3

>Pu_GridV4

>Enable

120

100

POWER LEVEL

INVERTER VOLTAGE, V

Figure — Example curve for the volt-watt response mode

ZpUsob provozu

Stav: Zapnout/Vypnout (Poznadmka: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti rezimu Volt-Watt)

Napéti 1 (Vw1): 235 V-255 V/

(Vychozi: AS4777_2020_A (253 V); AS4777_2020_B (250 V); AS4777_2020_C (253 V); Novy Zéland (242 V)) P-Limit 1
(Vw1): 100 %

Napéti 2 (Vw2): 240 V-265 V/

(Vychozi: AS4777_2020_A (260 V); AS4777_2020_B (260 V); AS4777_2020_C (260 V); Novy Zéland (250 V))

P-Limit2 (Vw2): 0-20 % (Vychozi: 20 % pro AS4777_2020_A; AS4777_2020_B; AS4777_2020_C; Novy Zéland)

--Limity vykonu---- R o
Zde muze uzivatel nastavit limit

>Pomér vykonu, hodnota nastaveni se
0,00 pohybuje v rozmezi 0,00 az 1,1.
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5) Ochrana mfizky
Koncovi uzivatelé obvykle nemusi nastaveni ochrany sité ménit. VSechny vychozi
hodnoty byly nastaveny pred opusténim tovarny v souladu s bezpe¢nostnimi
predpisy.
Pokud je nutné provést reset, mély by byt veSkeré zmény provedeny v souladu s
pozadavky mistni rozvodné sité.

-----ExportControl— — —

> O/VStage1
0,0

6) Nové heslo

Zde mUze uzivatel nastavit nové heslo. Pocet znakl Ize zvysit nebo snizit
stisknutim tlacitka ,Nahoru“ nebo ,Dol(“. Dlouhym stisknutim tlacitka ,DolG*
potvrdte a prejdéte na dalsi znak. Po potvrzeni hesla dlouhym stisknutim tlacitka
,Dolu* heslo resetujte.

------ Nové heslo  -------

00 00

7) RS485CommAddr

Pokud je vybrana moznost ,Povolit‘, bude méni¢ komunikovat s pocitatem,
prostfednictvim kterého Ize sledovat provozni stav ménice. Pokud je vice ménicl
sledovano jednim pocitacem, je tfeba nastavit komunikaéni adresy RS485
jednotlivych ménica. Funkce RS485 bude

funkéni pouze v pfipadég, Ze je adresa identicka. Vychozi adresa je ,1“

_____ RS485CommAddr-- --

>Nastavit
adresu 1

8) Nastaveni paralelniho provozu

Pokud uzivatel chce pouzivat paralelni systém s funkci Modbus, aktivujte tuto
funkci a provedte nastaveni podle pokynU v ¢asti ,Paralelni pfipojeni“. Pokud tuto
funkci nepotfebujete, deaktivujte ji.

-Nastaveni paralelniho provozu -

> Paralelni pfepinac
Povolit
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9) MpptScanMode

K dispozici jsou 4 rezimy: ,off*, ,LowFreqScan®, ,MidFreqScan“ a ,HighFreqScan®.

Uvadi frekvenci skenovani fotovoltaického panelu.

Je-li vybran rezim ,LowFreqScan®, stfida¢ bude skenovat fotovoltaicky panel pfi nizké

frekvenci.

Doba pro rezim ,LowFreqScan®: 4 h; pro rezim ,MidFreqScan®: 3 h; pro rezim

,2HighFregScan®: 1 h.

~MpptScanMode—
Vybér rezimu
>\/ypnuto<

10) Resetovat energii
Pomoci této funkce mize uzivatel vynulovat energii CT a méfice (pokud uzivatel
pouziva CT nebo méfic).

Reset
>ANO/NE<

11) Resetovat mé&fi¢
Pomoci této funkce muze uZivatel vynulovat energii na méfici. Stisknéte tlacitko ,Nahoru®
nebo ,Doll” pro vybér a dlouhym stisknutim tlacitka ,,Dol(“ potvrdte. (Pokud uzivatel pouziva

méfi¢, mize zvolit ,Ano” pro resetovani méfice.)

Reset
>ANO/NE<

12) Vynulovat protokol chyb
Pomoci této funkce muze uzZivatel vymazat protokoly chyb. Stisknéte tlacitko ,Nahoru“ nebo
,Dolu* pro vybér a dlouhym stisknutim tlacitka ,Dold* potvrdte.

------ Resetovat protokol chyb----

Reset
>ANO/NE<
13) Reset WiFi
Pomoci této funkce mize uzivatel restartovat Wi-Fi.
------ Reset WiFi-----
Reset
»ANO/NE«
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14) Typ stroje
Pomoci této funkce mlize uZivatel zkontrolovat typ stroje.
————— Typ stroje------
Typ stroje

X1-BOOST-6K-G4

15) PVConnection
Pomoci této funkce mize uZivatel vybrat typ pfipojeni FV.

>Vybér rezimu

>Multi/Comm<

16) Zapnuti nabijecky
EV
Uzivatel mGze zapnout funkci EvCharger vybérem moznosti ,Enable”.

- - -—-EvChargerEnable-- - -

Vybér rezimu
»Zapnout/Vypnout<

17) EarthDetect

Pomoci této funkce muze uzZivatel zapnout nebo vypnout funkci Earth
Detect. Funkce Earth Detect je ve vychozim nastaveni vypnuta.
-----Funkce EarthDetect—
Vybér rezimu
> Zapnout/Vypnout

18) DryContact

Uzivatel muze pomoci funkce DryContact pfipojit tepelné ¢erpadlo (vyzaduje SG
Ready).

Pro spravu zatéze Ize vybrat ze tfi funkci (,Vypnuto®, ,Ruéné” a ,SmartSave*). ,Vypnuto*
znamena, Ze tepelné cerpadlo je vypnuté. Je-li vybrana moznost ,Ru¢né”, muze uzivatel
ruéné ovladat externi relé tak, aby zlstalo sepnuté nebo rozepnuté. Rezim ,SmartSave*
umoziuje nastavit hodnoty doby zapnuti a vypnuti tepelného Cerpadla, podminky a
provozni rezimy.

Pokud uzivatel pouziva suché kontakty ménice k ovladani tepelného Cerpadla
prostfednictvim adaptérové skfinky, pfi nastavovani parametrd se prosim fidte
struénym navodem k instalaci adaptérové skfiriky.

Zplasob provozu

—DnContact— - ‘Spréava zatéze----
Vybér rezimu Enter Sprava zatizeni
>Rizeni zatéze< <4—— | Vypnout/Ruéni/SmartSave
Zpét

e) MeterEnergy

Pomoci této funkce muze uzivatel zkontrolovat dovoz a vyvoz energie. K dispozici
jsou 2 parametry: ,Totallmport* a ,TotalExport®. Stisknutim tlacitka ,UP*“ nebo
,LDOWN* Ize hodnoty prohlizet.

- mm———en MeterEnergy -------

Dne$ni dovoz:
0,0 kWh

f) ErrorLogs

Soubor Errorlog obsahuje informace o vzniklych chybach. Mze zaznamenat
maximalné 5 polozek. Stisknutim tlacitek ,Nahoru* a ,DolG“ muzete prohlizet
parametry. Dlouhym stisknutim

,Nahoru“ pro navrat na hlavni rozhrani.

--Protokoly chyb------

XXXXXX XXX
> Zadna chyba<

g) 0

Toto rozhrani zobrazuje informace o ménici, véetné ,ProductSN*, ,Master”, ,Manager*

JInternal Code*.

ProductSN:
XXOKXXXXXXXXXX

a
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>0

|4{ >Informace

%

Uroveri 3

> Funkce P(u)

> Funkce Q(u)

> Zapnout/Vypnout

> Pu_GridV1/2/3/4

> Pu_Ratio1/2/3/4

> QPowerlLockEn

> QuLockin

> QuGridV1/2/3/4

> Qu_Ratio1/2/3/4

Dlouhym stisknutim tlagitka ,Enter” pfejdéte do rozhrani tfeti irovné.

a) Stav: Uzivatel mize zobrazit parametry U/I/P sité a fotovoltaického systému,
jako jsou Ugrid, Igrid, P a F sité a Usolar, Isolar a Psolar fotovoltaického

systému.

b) Jazyk: Tento stfida¢ nabizi nékolik jazyku, ze kterych si zakaznik mize

c) Nastaveni: Po zadani instalacniho hesla se na predchozi strance zobrazi
informace o LCD rozhrani.
(1) Bezpeénost: Zde mize uzivatel nastavit pFislusné bezpecnostni standardy.

(2) Sit: Obvykle neni nutné, aby uzivatel nastavoval parametry sité.

Pokud je tfeba provést reset, musi vSechny zmény splfiovat pozadavky mistni

rozvodné sité.
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Parametr

Comment
Para
BA/@gge1 Sldaaeeelfiahagmpeint
U/VStage1 Bod pomalého podpéti
Bla/@gge2slor Rz/pJBgavbfyjblta§mpginttect
U/VStage2 Bod rychlého podpéti
EBb/fi\hgge3 Edamdcal|fiéévereskagepoint
U/VStage3 Bod rychlého poklesu napéti ve fazi 3
EB4/4AianEtos Jt8eg\iarayeizfglb¢a/rvaJtegeeriabled
ON 10minSet 10minpriméma hodnota nastaveni prepéti
QIF Btagedy Bbwioveotte8gtefitg{oai€ibtect
U/FStage1 Bod pomalé podfrekvence
QIF Spage2slow Bb/pictgevhi1tbgakncgpotelt
U/FStage1 Bod rychlého poklesu frekvence
FaeqQt9élOF Ratguofitrg¢[ricalcpxdta+age
T_Start Doba autotestu
HYLV@TWedtion Flightiene yditage sittevemakiedt
FrtEnterVoltDn Vstupni hodnota nizkého napéti
Frt_EnterVoltUp Vstupni hodnota pro preklenuti vysokého napéti
Qu_3Tau Reaktivni casova konstanta pfedzapaleni
Pu3Tau Casova konstanta aktivni predb&né odezvy
VacOVP1stTime Doba ochrany proti pfepéti 1. stupné
VacOVP2ndTime Doba ochrany proti pfepéti ve 2. stupni

VacOVP 3. faze

Doba ochrany proti pfepéti ve 3. stupni

VacUVP 1. ¢as

Doba ochrany proti podpéti 1. stupné

VacUVP 2. ¢as

Doba ochrany proti podpéti ve 2. stupni

Rad MRadstme Doba ochrany proti podpéti ve fazi 3
FacOFP1stTime Doba ochrany proti nadfrekvenci 1. stupné
FmcO8€2n«Doba Blag@AeVrfaeghédcpprOtadtiontime

FacUFP 1. ¢as

Doba ochrany proti podfrekvenci 1. stupné

FacUFP 2. ¢as

Doba ochrany proti podfrekvenci ve 2. stupni

POZOR!

Konkrétni bezpe¢nostni pfedpisy se fidi mistnimi bezpe¢nostnimi predpisy.
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(3) Uginik: (Pro konkrétni zemi, pokud to vyZaduje mistni rozvodna sit.)

K dispozici je 6 rezimG: Vypnuto, Podbudené, Pfrebudéné, PF(p), oo qmIeaﬂiﬂg Aupperlimit
0.9/0.95" === === == mmmmmm e . 0.9 oy = = = = e
Q(u). 3 ! o ! I
Véechny parametry jsou uvedeny nize. g ! % ! !
g E 2 i Pow%ryu%pgr H
Rezim Poznamka 1 == é > 3583 : :' —
oP T | PIPe,, | 2 Power Lower ! 1P
eppacited B6lfdgki6ighprotect % E % i i
PFili§ nadSeny PFValue 0.6/0.95* g i 0.0 _": ____________ o _I !
Vacupperslow Bobag5tégtirdlowprotect lagging Lower limit
curve A curve B
PowerFactor2
Fac homni Poxyu6fajtd Ttghprotect
PF(p) PowerFactor4
Poue¥Retjd1ighslowprotect
PowerRatio2
Vac10mavg Pbw6rfWIt¥i{jehighprotect
PowerRatio4
QuLockin
QuLockOut
Q(u) QuGridV1
QuGridVv2
QuGridV3
QuGridv4
FixedQPower Q Power

Pro VDE4105 by kfivka cosq=f(P) méla odpovidat kfivce A. Vychozi hodnoty
nastaveni jsou uvedeny v kfivce A.

Pro TOR by se kfivka cosq = f(P) méla vztahovat ke kfivce B. Vychozi hodnoty
nastaveni jsou uvedeny v kfivce B.
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Zpusob provozu Regeni problém

= v ’ ” ° Kaod Poruch Diagnostika a feseni
7 R blém
eSe n I p ro e u Porucha nadproudu.
7 1 Odstraﬁovén I, oruch IE:00001 TzFault -Pogkejte asi 10 sekund a zkontrolujte, zda se méni¢ vratil do normaliniho stavu.
. -Odpojte spina¢ stejnosmérného proudu a restartujte stfidac.
v, . . p - L, v . L, o - Nebo se obratte na nas s zadosti o feSeni.
Tato ¢ast obsahuje informace a postupy pro feSeni moznych probléml s
nasim méni¢em a poskytuje tipy pro odstrariovani zavad, které vam pomohou Chyba ztréty sits.
. I v v veve . o . Y . . -Zkontrolujte, zda neni uvolnény napajeci kabel.
identifikovat a vyreS|t veétsinu problemu, které by se u menice mOth IE:00002 C‘h'yba 2traty -Chvili pockejte, systém se znovu pripoji, jakmile se napajeni vrati do normalu.
VyS kytnout sité -Nebo se obratte na nas s zadosti o feseni.
.. , o v . . . . .o - .- |E:00003| Napéti v siti mimo rozsah.
Tato ¢ast vam pomuze zuzit zdroj jakychkoli problému, s nimiz se mizete setkat. E£-:00004! GridVoltFault ~Zkontroluite, zda neni uvolnany napjec kabel.
v vew . ’ . s s v . z o E:00005 -Chvili pockejte, systém se znovu pfipoji, jakmile se napajeni vrati do normalu.
Prectéte si prosim nasledujici kroky pro feSeni probléma. Nebo se obratte na nds ohlednd feSent.
Zkontrolujte varovani nebo chybové zpravy na ovladacim panelu systému nebo . Frekvence sité mimo rozsah.
. L . v . v, v ., . IE:000061 Chyba -Pockejte chvili a systém se znovu pfipoji, jakmile se napajeni vrati do normalu.
chybové kédy na informaénim panelu stfidate. Pokud se zobrazi zprava, Egggggl frekvence sité “Nebo se obratte na nas ohledns fesen.
zaznamenejte ji, nez budete pokracovat. )
v v v . . v v . - o IE: &ti Chyb: éti PV.
Vyzkousejte feSeni uvedena v seznamech pro fedeni problémd. 00009 ';\‘}’UC"B napeti e i nedoslo k prepe na PV,
*Pokud na informaénim panelu vaseho stfidace nesviti kontrolka poruchy, -Nebo se obratte na nés ohledné feseni.
zkontrolujte nasledujici seznam, abyste se ujistili, Ze aktualni stav instalace umoznuje
3 ” 1S I |E:00010 Napéti sbérnice DC mimo normalni rozsah.
Spravny prOVOZ zarizenl. |E:00051 POTLVIC'ha -Zkontrolujte, zda je vstupni napéti PV v provoznim rozsahu stfidace.
|E-00052 napéti -Odpoite a znovu piipojte kabelaz PV.
sbérnice -Nebo se obratte na nas ohledné feseni.

— Je stfida¢ umistén na Cistém, suchém a dostate¢né vétraném misté?
— Byly jisti¢e na vstupu stejnosmérného proudu vypnuty?

— Maii kabely odpovidajici prafez a jsou dostate&né kratké? IE00012 o T oodn it do ot
— Jsou vstupni a vystupni pfipojeni a kabelaZ v dobrém stavu? Chyba napéti st 10M ~Nebo se obratte na nas ohledné feseni.

— Jsou nastaveni konfigurace spravna pro vasi konkrétni instalaci?

— Jsou panel displeje a komunikacni kabel spravné pfipojeny a neposkozené?

. Porucha ochrany proti nadproudu na vstupu DC.
IE:00013 DclnjOCP - Chvili potkejte a zkontrolute, zda se stfidat vratil do

Pro dalSi pomoc kontaktujte nas zakaznicky servis. Budte prosim pfipraveni popsat nomélntho stavu. o
.. Y . , L. . i -Nebo se obratte na nas ohledné feseni.
podrobnosti instalace vaseho systému a uvést model a sériové €islo jednotky.

|E:00034 Chyba HardLimit (podle australské normy).
P ha prekrogeni - Chvili po¢kejte a zkontrolujte, zda se stfida¢ vratil do normalniho stavu.
orucha pr.e I‘O.Ce.m -Nebo se obratte na nas ohledné feseni.
horniho limitu

Porucha ochrany proti nadproudu.
: Zbytkova -Zkontrolujte pfipojeni stfidace.
:Eggg:‘]g SﬁcﬁaaOCP -Chvili pockejte a zkontrolujte, zda se ménic vratil do
. [ normalniho stavu.
-Nebo se obratte na nas s zadosti o feseni.

Porucha izolace.

. -Zkontrolujte pfipojeni stfidace.
IE:00020 IsoFault -Nebo se obratte na nas s Zadosti o feseni.

Chyba prehfati.
o ~Zkontrolujte, zda teplota stfidage a okolni teplota nepfekraduji provozni rozsah.
IE:00021 Chyba prehfati -Nebo se obratte na nas ohledné Feseni.

Zkrat na zem.
|IE:00055 Zemni -Zkontrolujte, zda je uzemnéni spravné pfipojeno
porucha -nebo se obratte na nas s zadosti o feseni.
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Kod Poruchy Diagnostika a fegeni 7.2 Pravidelna udrzba

Porucha nizké teploty.

IE:00029 Porucha nizké teploty ~Zkontrolujte, zda nenf okoln teplota pHIiS nizka. - vexix o ur . . v s . -
Nebo se obratte na ns ohlednd feSeni. Ménice ve vétsiné pfipadl nevyzaduji Zadnou udrzbu ani opravy, ale pokud méni¢
Casto ztraci vykon kvuli pfehfati, mize to byt zplsobeno nasledujicim divodem:
-Chladici Zebra na zadni strané stfidace jsou zanesena necistotami.
Porucha interni komunikace.
|E:00036 InternalComFault -Resta.rtuj:te stfida¢ a zkontrolujte, zda se sla\{ vratil do normalu. ., . . R . . ; ; - LY
-Aktualizujte software ARM nebo znovu nahrajte program. ¢ V pfipadé potfeby vycistéte chladici zebra mékkym suchym hadfikem nebo kartaCem.
-Nebo se obratte na nas ohledné feseni. Ud "b
. rzbu a
Chyba DSP EEPROM! udrzbu.
yba : L sixax L xy e . . X
IE:00037 Chyba -Odpojte PV kabeléz a znovu pfipofte. * Pred cisténim pockejte nékolik minut, aby se zafizeni ochladilo, a ujistéte se, ze
EEPROM -Nebo se obratte na nas s . . , , . e . ,
zadosti o feseni. zarizeni v ute, | urazu 1 u .
Zadosti o feseni e zarfizen nuté, abyste predesli razu elektrickym proudem
P h: dového chranice. b4 H
Bezpetnostni kontroly
“Aktuszite sowsre ARM ebo zrow nysie program. Bezpecnostni kontroly by méla provadét alespori kazdych 12 mésicl kvalifikovana
osoba povérfena vyrobcem, ktera ma odpovidajici Skoleni, znalosti a praktické
:Eggggi; ) Chyba sméru PV. zku$enosti k provadéni téchto testd. Udaje by mély byt zaznamenany do provozniho
IE:00043 pL e e e deniku zafizeni. Pokud zafizeni nefunguje spravné nebo neprojde nékterou z kontrol,
IE:00044 ] e na ns s Zadost o feSent. S ) . . . ) .
Nebo se obralte na nds s Z&dostj o feseni musi byt opraveno. Podrobnosti o bezpe&nostnich kontrolach najdete v kapitole 2
) ,Bezpecnostni pokyny a smérnice CE* v tomto navodu.
. o . Porucha relé.
IE:000391 Po':UCha sitového -Zkontrolujte pipojeni k siti.
E:00056 relé - Restartujte stfidaé. Pravidelna tdrsb
-Nebo se obratte na nas s zadosti o fedeni. ravideina udrzpa
Béhem pouzivani ménice by odpovédna osoba méla zafizeni pravidelné kontrolovat
Chyba EEPROM. a provadét pravidelnou udrzbu zafizeni. Konkrétni Ukony jsou nasleduijici.
MEO00S 2’;{5;55?0'\/' ~Odpojte folovaltsicky systém a sit a poté je 1) Zkontrolujte, zda nejsou chladici Zebra na zadni strané stfidace zanesena
gicboiselcisticnalnasioliednelicseny necistotami, a v pfipadé potfeby zafizeni vycistéte. Tuto Cinnost je tfeba
Porucha méfidia. pravidelné kontrolovat.
ME:00105 -Zkontrolujte pfipojeni méfidla. 2 . . . 0 v ew Sy v .
Porucha méfidla Zkontrolujte, zda je méfic v provozuschopném stavu. ) Zkontrolujte, zda jsou indikatory ménige v normalnim stavu, a ovéfte, zda je
-Nebo se obratte na nas s Zadosti o feeni. . . v aw . . v . v L yx x ~ 4
displej ménice funguje spravné. Tuto kontrolu je tfeba provadét alespon kazdych 6
Chyba typu napajeni. mésica.
. -Zkontroluijte i ARM a DSP. . . . ., . v ~ - ~ <
ME:00101 g:g;ae typu e . 3) Zkontrolujte, zda nejsou vstupni a vystupni vodi¢e podkozené nebo opotfebované. Tuto kontrolu

-Nebo se obratte na nas ohledné feseni.

by méla byt provadéna alespon kazdych 6 mésicu.
4) Zkontrolujte, zda je uzemnovaci svorka a uzemriovaci kabel pevné

MgrinterComFault

ME00104 - Vypnéte fotovoltaicky systém, baterii a sit a znovu je pfipojte. a zda jsou vSechny svorky a porty fadné utésnény kazdych 12 mésicu.
Porucha -Nebo pozadejte o pomoc instalaéniho technika, pokud se systém T v . v s o - . s -, .
komunikace s nemuze vratit do normalniho stavu. 5) Nejméné kazdych 6 mésic byste méli nechat vycistit panely stfidace a

zkontrolovat jejich zabezpeceni.

Chyba softwarové nadproudové ochrany.
IE:00016 Chyba -Chvili pockejte a zkontrolujte, zda se stfida¢ vratil do
normalniho stavu.

sogwam;e A -Odpojte fotovoltaicky systém a sit a poté je znovu pfipojte.
O (IS -Nebo se obratte na nas ohledné feseni.
ochrany

78 79



Reseni problému

80

8 Vyrazeni z provozu

8.1 Demontaz stfidace

* Vypnéte spinace stfidavého (AC) a stejnosmérného (DC) proudu na systému
stfidace

* Pockejte 5 minut, nez dojde k odpojeni napajeni

* Odpojte vystup stfidavého proudu a poté vstup stejnosmérného proudu,

komunikacni a
dalsi kabely
* Vyjméte stfidac z drzaku
* V pfipadé potfeby demontujte drzak

VAROVANI!

* Pred demontazi stfidace se ujistéte, zZe jste vypnuli spinac¢
stejnosmérného proudu a poté odpojili fotovoltaické a stfidavé
, jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

* Nedotykejte se zadnych vnitfnich ¢asti pod napétim po dobu
alespon 10 minut po odpojeni stfidace od rozvodné sité a vstupu
FV.

8.2 Baleni

Pokud je to mozné, zabalte stfida¢ do puvodniho obalu.

Pokud jiz neni k dispozici, mizete pouzit i ekvivalentni kartonovou krabici, ktera
spliuje nasledujici pozadavky.

- Vhodna pro naklad o hmotnosti vice nez 30 kg.

- S drzadlem.

- Lze jej zcela uzavrit.

8.3 Skladovani a preprava
Stfida¢ skladujte na suchém misté, kde se teplota okoli pohybuje vzdy v rozmezi -30
°C az +70 °C. Se stfidacem zachazejte opatrné béhem skladovani i pfepravy.

8.4 Likvidace ménice
Pokud dojde k vypr$eni zZivotnosti naseho stfidace, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci odpadu z elektrickych zafizeni.

Pokud je tfeba zlikvidovat méni¢ nebo jiné souvisejici soucasti, provedte to v souladu
s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady. Zlikvidované ménice a obalové materialy
prosim odevzdejte na uréené misto, které pfislusnému oddéleni pomuze s likvidaci a
recyklaci.

Vlyfazeni z provozu

9 Prohlaseni o vylouéeni odpovédnosti

Tato omezena zaruka se vztahuje na produkty prodané po 1. lednu 2022
prostfednictvim nasi spole¢nosti nebo autorizovanych prodejcu. Vadné dily nebo
jednotky vyménéné v ramci zaru€niho naroku se stavaji nasim majetkem a musi
byt vraceny nam nebo autorizovanym spolupracujicim partnerdm (distributordm) k
prohlidce v plvodnim nebo rovnocenném obalu.

Na vyrobek se zaruka nevztahuje v nasledujicich pfipadech:

A. Zaruka na vyrobek jiz vyprsela;
B. Porucha vyrobku nam nebyla nahla$ena do jednoho mésice od jejiho vyskytu;

C. Nebyly dodrzeny pokyny v instalaénim manualu nebo pokyny k
udrzbé stfidace nebo pfislusSenstvi;

D. Nebyly dodrzeny bezpecnostni pfedpisy a nafizeni tykajici se stfidace nebo
pfislusenstvi;

E. Stfida¢ nebo pfislusenstvi bylo poSkozeno béhem prepravy, ale zadatel
podepsal dodaci list (ktery vyZaduje, aby Zadatel pfed podpisem dodaciho listu

peclivé zkontroloval vnéjsi i vnitfni stav baliku a pofidil fotografie jako dikaz);

F.Vymeénéné vyrobky nebyly vraceny nam nebo nasim spolupracujicim
partnerm (distributorim) do 30 dnd;

G. Vada je zpusobena nespravnym pouzivanim vyrobku nebo nedodrzenim
pokynu k pouziti vyrobku pro jiné ucely, nez pro které byl vyrobek navrzen
nebo urcen;

H. Vyrobek byl z jakéhokoli divodu pfemistén po jeho instalaci (bez ohledu na to,
zda byl nasledné znovu nainstalovan nebo pfemistén zpét na stejné misto),
ledaze by byl znovu nainstalovan na stejné adrese kvalifikovanym instala¢nim
technikem, ktery nasi spole¢nosti predlozil zkuSebni protokol.

|. Poskozeni nebo vada je zplsobena bleskem, povodni, pozarem, prepétim,
korozi, poskozenim $kddci, jednanim treti strany nebo jakymikoli jinymi faktory

vys$§i moci;

J. Poskozeni nebo vada je zpUsobena vestavénym nebo externim softwarem nebo
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hardwaru (napf. zafizeni pro fizeni stfidacd nebo zafizeni pro fizeni nabijeni ¢i
vybijeni baterii) od tfetich stran bez povoleni (pisemného souhlasu) nasi
spolecnosti;

K. Vyrobek byl upraven nebo pozménén (véetné pfipadu, kdy bylo sériové &islo
vyrobku nebo Stitek vyrobku pozménéno, odstranéno nebo znehodnoceno);

opotfebeni materialu, které nepfedstavuje vadu), které nemaji nepfiznivy vliv na
spravnou funkci stfidace nebo pfislusenstvi

M. bézné opotrebeni;

N. Cestovni a pobytové vydaje, jakoz i naklady na instalaci na miste,
Upravy a béznou udrzbu;

0. Cla, dovozni/vyvozni poplatky ¢i naklady a dal$i obecné administrativni
naklady;

Nahradni stfida¢ nebo pfisluSenstvi s technickym vylepSenim nemusi byt piné
kompatibilni se zbyvajicimi sou¢astmi fotovoltaického systému. Naklady vzniklé v
dusledku toho nebudou pokryty zarukou ani prodlouzenou zarukou.

Kromé toho tato zaruka nekryje Zadné dalSi naklady, v€etné, avsak nikoli vylu¢né,
nahrady pfimych i nepfimych Skod vyplyvajicich z vadného zafizeni nebo jinych
soucasti fotovoltaického systému, ani ztraty energie vyrobené béhem vypadku
produktu. V jakémkoli jiném pfipadé, at jiz na zakladé smlouvy, ob&anskopravniho
deliktu ¢i jinak, nesmi maximalni nahrada za ztraty zakaznika zpusobené vadami
tohoto zafizeni prekrocit ¢astku, kterou zakaznik zaplatil za nakup zarizeni.

Formular pro

registraci zaruky y,

Pro zakaznika (povinné

vy

Jmeéno Zemé
Telefonni Cislo
E-mail
Adresa
Stat
PSC

Sériové Cislo produktu

Datum uvedeni do provozu

Nazev instalacni firmy

Jméno instalatéra Cislo licence elektrikare

Pro instalacniho technika

Modul (pokud existuje)

Znacka modulu

Velikost modulu (S)

Pocet fetézcu Pocet panelu na fetézec

Baterie (pokud je k dispozici)

Typ baterie

Znacka

Pocet pfipojenych baterii

Datum dodani Podpis

Navstivte prosim nasi webovou stranku vénovanou zaruce:
https://www.solaxcloud.com/#/warranty a provedte online registraci zaruky, nebo
naskenujte QR kéd pomoci svého mobilniho telefonu a zaregistrujte se.

Podrobné zaruéni podminky najdete na oficidlnich strankach spole¢nosti SolaX:
www.solaxpower.comto.


https://www.solaxcloud.com/%23/warranty
https://www.solaxcloud.com/%23/warranty

REGISTRUJTE ZARUKU IHNED PO INSTALACI!
ZISKEJTE SVUJ ZARUCNI CERTIFIKAT OD
SOLAX!

UDRZUJTE SVUJ STRIDAC ONLINE A
ZiSKAVEJTE BODY SOLAX!

Oteviete Pockejte, az
aplikaci fotoaparat
fotoaparatu a rozpozna QR
nasmeérujte kod
zafizeni
na QR
kod
Kliknéte na Stranka pro
banner nebo registraci
oznameni, jakmile zaruky se

se objevi na automatic
obrazovce




